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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2017/2454
ze dne 5. prosince 2017,

kterym se méni nafizeni Rady (EU) & 904/2010 o sprivni spoluprici a boji proti podvodim
v oblasti dané z pfidané hodnoty

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 113 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (Y),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru (3),

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 904/2010 (*) stanovi pravidla vymény informaci mezi ¢lenskymi stity a uchovdvani téchto
informaci za Gcelem zavedeni zvlastnich rezim® podle hlavy XII kapitoly 6 smérnice Rady 2006/112/ES (%).

(2)  Rozsifeni pusobnosti téchto zvldstnich rezimt ode dne 1. ledna 2021 na prodej zbozi na dilku a poskytnuti
sluzeb jinych nez telekomunikacnich sluzeb, sluzeb rozhlasového a televizntho vysilini nebo elektronicky
poskytovanych sluzeb vyzaduje rozsifeni oblasti pusobnosti pravidel tohoto nafizeni tykajicich se poskytovani
informaci a pfevodu penéznich ¢astek mezi ¢lenskym statem identifikace a ¢lenskymi staty spotieby.

(3)  Rozsifeni oblasti pisobnosti zvldstnich rezimi i na prodej zbozi na ddlku a na poskytovani vSech sluzeb povede
k zna¢nému néristu poctu plnéni, kterd budou muset byt zahrnuta do pfizndni k dani z pfidané hodnoty (DPH).
Aby mél ¢lensky stat identifikace dost ¢asu na zpracovani pfizndni k DPH podanych osobami povinnymi k dani
vyuzivajicimi zvlastni rezim, méla by byt lhita pro zasldni informaci o pfizndni k DPH i pro pfevod odvedené
DPH kazdému ¢lenskému stitu spotieby prodlouzena o deset dnil.

(4)  Rozsifeni zvlastnich rezima na prodej na dalku u zbozi dovezeného ze tietich tzemi nebo tfetich zem{ vyzaduje,
aby byl celni orgdn ¢lenského stitu dovozu schopen identifikovat dovoz zboZi obsazeného v malych zdsilkdch, za
které md byt DPH odvadéna prostfednictvim nékterého ze zvldstnich rezimu. Identifika¢ni ¢islo, pod nimz je dan
odvadéna, by proto mélo byt sdélovdno predem, aby celni orgdny mohly zkontrolovat jeho platnost pti dovozu
zboZi.

() Stanovisko ze dne 30. listopadu 2017 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

() Uf.vést. C 345 13.10.2017, s. 79.

() Nafizenf Rady (EU) ¢. 904/2010 ze dne 7. ffjna 2010 o spravn{ spolupraci a boji proti podvodiim v oblasti dané z pfidané hodnoty
(Uf. vest. L 268,12.10.2010, s. 1). i

(*) Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (UF. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).
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(5)  Osoby povinné k dani, které vyuzivaji téchto zvlastnich rezimti, mohou clensky stdt identifikace a vSechny
¢lenské staty spotieby, do nichZ je doddvdno zboZi nebo jsou poskytovany sluzby, Zddat o pfedlozeni zdznami
a provadét s nimi spravni Setfeni. Aby se sniZily administrativni zdtéZ podnikd a jejich ndklady na zajisténi
souladu s pfedpisy, jakoZ i zatizeni a ndklady spravci dané v souvislosti s viceCetnymi zddostmi o predloZeni
zdznamu a spravnimi Setfenimi, a aby se zamezilo zdvojovani prace, mély by byt takové zddosti a Setfeni pokud
mozno koordinovany ¢lenskym statem identifikace.

(6)  Aby se zjednodusilo shromazdovéni statistickych tdaji tykajicich se uplatiiovan{ zvlastnich rezima, méla by byt
Komise zmocnéna ziskat piistup k souhrnnym statistickym a diagnostickym informacim, napiiklad k poctu
riznych druhd elektronickych zprav tykajicich se zvlastnich rezimd, které si mezi sebou ¢lenské staty vyménuji,
s vyjimkou tdajii o jednotlivych osobach povinnych k dani.

(7)  Informace, které maji byt poddvany osobami povinnymi k dani a zasiliny mezi ¢lenskymi stity pfi uplatiiovani
zvlastnich rezimd, a technické podrobnosti, véetné spole¢nych elektronickych zprdv, pro podadvini osobami
povinnymi k dani nebo zasilani mezi ¢lenskymi stity by mély byt pfijaty postupem projednavini ve vyboru
stanovenym v tomto nafizeni.

(8)  Vzhledem k tomu, Ze zavedeni opatfeni nezbytnych pro provedeni tohoto nafizeni a ptizptisobeni informac¢nich
systému clenskych stat pro registraci a pro pfizndni a platbu DPH si vyzadd urcity cas, a vzhledem ke zméndm,
které se zavddgji clankem 2 smérnice Rady (EU) 2017/2455 ('), by se toto nafizeni mélo pouZit ode dne
pouzitelnosti uvedenych zmén.

(9)  Nafizeni (EU) ¢. 904/2010 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 904/2010 se méni takto:

1) V ¢lanku 1 se odstavec 4 nahrazuje timto:
,4.  Toto nafizeni rovnéZ stanovi pravidla a postupy pro elektronickou vyménu informaci o DPH u zbozi
dodédvaného a sluzeb poskytovanych v souladu se zvlastnimi rezimy podle hlavy XII kapitoly 6 smérnice
2006/112[ES a rovnéz pro jakoukoli ndslednou vyménu informaci a pokud jde o zbozi a sluzby zahnuté do
uvedenych zvla$tnich rezimd, pro pfevod penéZnich ¢astek mezi piislusnymi orgdny ¢lenskych statd.

2) V ¢lanku 2 se odstavec 2 nahrazuje timto:
2. Definice obsazené v ¢lancich 358, 358a, 369a a 369 | smérnice 2006/112[ES pro tcely kazdého zvldstniho
reZimu se pouZiji rovnéZz pro ucely tohoto nafizeni.”

3) V¢l 17 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) informace shromazdované na zdkladé ¢lanka 360, 361, 364, 365, 369c, 369f, 369 g, 3690, 369p, 369s a 369 t
smérnice 2006/112/ES.*

4) V¢l 17 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
,€) tdaje o identifika¢nich ¢islech pro tcely DPH podle ¢linku 369q smérnice 2006/112[ES, kterd pFidélil, a ke
kazdému identifikaénimu ¢&islu pro tcely DPH pfidélenému kterymkoli ¢lenskym stitem celkovou hodnotu
dovozu zbozi osvobozeného podle ¢l. 143 odst. 1 pism. ca) za kazdy mésic.”

5) V ¢lanku 17 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Technické podrobnosti tykajici se automatizované zddosti vztahujici se k informacim uvedenym v odst. 1
pism. b), ¢), d) a e) se pfijimaji postupem podle ¢l. 58 odst. 2.

(") Smérnice Rady (EU) 2017/2455 ze dne 5. prosince 2017, kterou se méni smérnice 2006/112/ES a smérnice 2009/132/ES, pokud jde
o ur¢ité povinnosti v oblasti dané z pfidané hodnoty pii poskytovani sluzeb a prodeji zbozi na délku (viz strana 7 v tomto ¢isle Ufedniho
véstniku).
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6) Clanek 31 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  PHslusné orginy kazdého clenského stitu zajisti, aby osobdm podilejicim se na doddni zboZi nebo
poskytnuti sluzby uvnitf SpoleCenstvi a neusazenym osobdm povinnym k dani poskytujicim sluzby bylo
umoznéno ziskat pro potfeby téchto plnéni elektronickymi prosttedky potvrzeni o platnosti identifika¢niho ¢isla
pro acely DPH jakékoli blize urcéené osoby, jakoZ i odpovidajictho jména a adresy. Tyto informace musi odpovidat
udajam podle ¢lanku 17.%

b) odstavec 3 se zruuje.
7) Kapitola XI se méni takto:
a) nadpis oddilu 2 se nahrazuje timto:
,Ustanoveni pouZitelnd od 1. ledna 2015 do 31. prosince 2020
b) dopliuje se novy oddil, ktery zni:
,ODDIL 3

Ustanoveni pouZitelnd ode dne 1. ledna 2021

Pododdil 1
Obecné ustanoveni
Cldnek 47a

Ustanoveni tohoto oddilu se pouziji ode dne 1. ledna 2021.

Pododdil 2
Vyména informaci
Cldnek 47b

1. Clenské stity stanovi, Ze se informace poskytované osobou povinnou k dani vyuZivajici zvldstntho rezimu
podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 2 smérnice 2006/112[ES clenskému stdtu identifikace pfi zahdjeni Cinnosti
podle ¢lanku 361 uvedené smérnice podavaji elektronickymi prosttedky. Podobné tdaje pro identifikaci osoby
povinné k dani, kterd vyuzivd zvldstniho rezimu podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 3 smérnice 2006/112/ES,
poskytované pii zahdjeni jeji Cinnosti podle clanku 369c uvedené smérnice se podavaji elektronickymi prostfedky.
Rovnéz jakékoli zmény v informacich poskytnutych podle ¢l. 361 odst. 2 a ¢l. 369c smérnice 2006/112[ES se
oznamuji elektronickymi prostedky.

2. Clensky stét identifikace zasle informace uvedené v odstavci 1 elektronickymi prostiedky piislusnym
orgdnim ostatnich ¢lenskych stitd do deseti dnd od konce mésice, ve kterém je od osoby povinné k dani
vyuzivajici nékterého ze zvlastnich rezim@ podle hlavy XII kapitoly 6 oddild 2 a 3 smérnice 2006/112/ES
obdrzel. Stejnym zptsobem sdéli piislusnym organtim ostatnich ¢lenskych statd identifika¢ni ¢isla pro Gcely DPH
zminénd v uvedenych oddilech.

3. Clensky stdt identifikace uvédomi neprodlené elektronickymi prostiedky piislusné orgény ostatnich
¢lenskych stati o vylouceni osoby povinné k dani, kterd vyuzivd néktery ze zvldstnich rezimd podle hlavy XII
kapitoly 6 oddilti 2 a 3 smérnice 2006/112/ES, z tohoto zvlastniho rezimu.

Cldnek 47¢

1. Clenské stity stanovi, Ze se informace poskytované osobou povinnou k dani vyuzivajici zvldstniho rezimu
podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 4 smérnice 2006/112/ES nebo jejim zprostiedkovatelem ¢lenskému stitu
identifikace pfi zahdjeni ¢innosti podle ¢ldnku ¢l. 369p odst. 1, 2 a 2a uvedené smérnice podévaji elektronickymi
prostfedky. Rovnéz jakékoli zmény v téchto informacich poskytované podle ¢l. 369p odst. 3 smérnice
2006/112/ES se podavaji elektronickymi prostfedky.
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2. Clensky stdt identifikace zasle informace uvedené v odstavci 1 elektronickymi prostiedky piislusnym
organtim ostatnich clenskych sttt do deseti dnii od konce mésice, ve kterém je od osoby povinné k dani
vyuzivajici zvlastniho rezimu podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 4 smérnice 2006/112/ES nebo ptipadné od jejiho
zprostiedkovatele obdrzel. Stejnym zptsobem sdéli piislusnym orgdntim ostatnich ¢lenskych sttt pridélené
individudlni identifikacni ¢islo pro dcely DPH pro uplatiiovani tohoto zvldstniho rezimu.

3. Clensky stét identifikace neprodlené uvédomi elektronickymi prostfedky piislusné orgdny ostatnich
¢lenskych stdtd o vymazu osoby povinné k dani vyuzivajici zvldstni rezim podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 4
smérnice 2006/112/ES nebo pipadné jejiho zprostiedkovatele z identifikacniho registru.

Cldnek 474

1. Clenské stity stanovi, e se piiznani k DPH s tdaji stanovenymi v ¢ldncich 365, 369g a 369t smérnice
2006/112/ES podéva elektronickymi prostedky.

2. Clensky stt identifikace zasle informace uvedené v odstavci 1 elektronickymi prostiedky pfislusnému
organu dot¢eného clenského stdtu spotfeby do dvaceti dnti od konce mésice, ve kterém pfiznani k DPH obdrzel.

Informace stanovené v ¢l. 369g odst. 2 smérnice 2006/112/ES zasild ¢lensky stat identifikace rovnéz pfislusnému
organu kazdého dalsiho ¢lenského stitu, z néhoZ je zboZi odesilino nebo prepravovano, a informace stanovené
v €l. 369g odst. 3 smérnice 2006/112/ES piislusnému orgdnu kazdého dotceného ¢lenského stitu usazeni.

Clenské staty, které pozaduji piiznani k DPH s tdaji v jiné ndrodni méné nez v eurech, piepoctou &dstky na eura
pomoci sménnych kurzii platnych posledni den zdanovactho obdobi. Pfepocet se provede podle sménnych kurzt
zvefejnénych Evropskou centrdlni bankou pro uvedeny den, nebo pokud neni v uvedeny den kurz zvefejnén,
podle kurzu zvefejnéného pro nejblizsi nésledujici den.

Cldnek 47¢

Clensky stt identifikace neprodlené zasle elektronickymi prostiedky clenskému stitu spotieby informace
potiebné pro pfifazeni jednotlivych plateb piislusnym pfizndnim k DPH.

Cldnek 47f

1. Clensky stdt identifikace zajisti, aby ¢4stka uhrazend osobou povinnou k dani, kterd vyuzivd néktery ze
zvlastnich rezim® podle hlavy XII kapitoly 6 smérnice 2006/112/ES, nebo piipadné jejim zprostiedkovatelem,
byla prevedena na bankovni Gcet vedeny v eurech, ktery urcil ¢lensky stdt spotteby, jemuZ platba néleZi.

Clenské stty, které vyzaduji platby v jiné nirodni méné nez v eurech, piepoctou Cdstky na eura pomoci
sménnych kurzi platnych posledni den zdafovactho obdobi. Piepolet se provede podle sménnych kurzt
zvefejnénych Evropskou centrdlni bankou pro uvedeny den, nebo pokud neni v uvedeny den kurz zvefejnén,
podle kurzu zvefejnéného pro nejblizsi ndsledujici den.

Prevod se uskute¢ni do dvaceti dnt od konce mésice, ve kterém byla platba obdrzena.

2. Pokud osoba povinnd k dani vyuZzivajici néktery ze zvldstnich rezZimd nebo pfipadné jeji zprostredkovatel
neuhradi celou splatnou dan, ¢lensky stdt identifikace zajisti, aby platby ¢lenskym stdtim spotieby byly pfevedeny
v poméru k dani splatné v jednotlivych ¢lenskych stitech. Clensky stét identifikace o tom uvédomi elektronickymi
prostfedky pfislusné orgdny clenskych stitd spotieby.

Cldnek 47g

Clenské stity oznami elektronickymi prostfedky pfislusnym orgdnfim ostatnich ¢lenskych stitii ¢isla bankovnich
Actd pro piijem plateb podle ¢ldnku 471.
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Clenské stity neprodlené ozndmi elektronickymi prostiedky piislusnym orgdntim ostatnich clenskych sttt
a Komisi zmény sazby dané uplatiované na doddni zbozi a poskytovini sluzeb, na néz se zvldstni rezimy
vztahuji.

Pododdil 3

Kontrola plnéni a osob povinnych k dani

Cldnek 47h

Clenské staty pti dovozu zbozi, u néhoz ma byt DPH pfizndna podle zvldstniho rezimu podle hlavy XII kapitoly 6

oddilu 4 smérnice 2006/112[ES, ovéfi elektronicky platnost individudlniho identifika¢niho &isla pro téely DPH
pfidéleného podle ¢linku 369q uvedené smérnice a sdéleného nejpozdéji pfi podani dovozniho prohlaseni.

Cldnek 47i
1. K ziskdn{ zdznamd, které jsou v drzeni osoby povinné k dani nebo zprostfedkovatele podle ¢lankd 369,

369k a 369x smérnice 2006/112[ES, ¢lensky stat spotieby nejprve zasle elektronickymi prostiedky zddost
¢lenskému statu identifikace.

2. Pokud ¢lensky stat identifikace zddost uvedenou v odstavci 1 obdrzi, zasle ji neprodlené elektronickymi
prostiedky osobé povinné k dani nebo jejimu zprostiedkovateli.

3. Clenské stity zajisti, aby osoba povinna k dani nebo jeji zprostiedkovatel na vyzddani predlozili pozadované
zdznamy elektronickymi prostiedky ¢lenskému statu identifikace. Clenské stity souhlasi s tim, Ze pro ptedloZeni
zdznamt muze byt pouzit standardni formular.

4. Clensky stat identifikace zasle obdrzené zdznamy neprodlené elektronickymi prostiedky dozadujicimu
¢lenskému stétu spotieby.

5. Pokud dozadujici ¢lensky stt spotfeby neobdrzi zdznamy do tficeti dntt ode dne podéni zddosti, mize
pfijmout jakékoli opatfeni v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy, aby tyto zdznamy ziskal.

Cldnek 47j

1. Jestlize se ¢lensky stdt identifikace rozhodne provést na svém tzemi spravni Setfeni tykajici se osoby
povinné k dani, kterd vyuzivd nékterého ze zvlastnich rezima podle hlavy XII kapitoly 6 smérnice 2006/112/ES,
nebo piipadné jejiho zprostiedkovatele, vyrozumi o ném pfedem pifslusné orgdny vSech ostatnich ¢lenskych
statd.

Prvni pododstavec se pouzije pouze v souvislosti se spravnim Setfenim ohledné zvlastnich rezimd.

2. Aniz je dotcen ¢l. 7 odst. 4, jestlize ¢lensky stdt spotfeby rozhodne, Ze je nezbytné spravni Setfeni, nejprve
konzultuje nutnost takového Setfeni s ¢lenskym stitem identifikace.

Shodnou-li se na nutnosti spravniho Setfeni, uvédomi o tom clensky stat identifikace ostatni ¢lenské staty.
To ¢lenskym statim nebrani ptijmout jakékoli opatfeni v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy.
3. Kazdy clensky stit sdéli ostatnim clenskym stitdm a Komisi tdaje ptislusného orgdnu povéfeného

koordinaci spravnich Setfen{ v tomto ¢lenském stété.

Pododdil 4

Statistické informace

Cldnek 47k

Clenské stity umozni Komisi ziskévat informace podle ¢l. 17 odst. 1 pism. d) a e) pifmo ze zprdv generovanych

pocitatovym systémem podle ¢linku 53 k souhrnnym statistickym a diagnostickym dcelim. Tyto informace
nesméji obsahovat tidaje o jednotlivych osobdch povinnych k dani.
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Pododdil 5
Svéfeni provddécich pravomoci
Cldnek 471

Pro ucely jednotného uplatiiovani tohoto nafizeni je Komisi svéfena pravomoc piijimat opatfeni postupem podle
¢l. 58 odst. 2, kterymi stanovi:

a) technické podrobnosti, véetné jednotné elektronické zpravy, pro poskytovan{ informaci podle ¢l. 47b odst. 1,
¢l. 47c odst. 1 a ¢l. 47d odst. 1 a standardni formuldf uvedeny v ¢l. 47i odst. 3;

b) technické podrobnosti, véetné jednotné elektronické zpravy, pro poskytovani informaci podle ¢l. 47b odst. 2
a3,¢l 47c odst. 2 a 3, ¢l. 47d odst. 2, ¢lanku 47e, ¢l. 47f odst. 2, €. 47i odst. 1, 2 a 4 a ¢l. 47 odst. 1, 2
a 4, jakoz i technické prostfedky pro zasildni téchto informact;

¢) technické podrobnosti pro zasildni informaci mezi ¢lenskymi staty podle ¢linku 47g;

d) technické podrobnosti pro ovéfovani informaci podle ¢ldnku 47h provaddéné ¢lenskym stitem dovozu;

e) souhrnné statistické a diagnostické informace, které maji byt ziskdvany Komisi podle ¢lanku 47k, jakoz
i technické prostfedky pro ziskdvani téchto informaci.”

8) V piiloze 1 se bod 1 nahrazuje timto:

,1) prodej na délku (¢lanek 33 smérnice 2006/112/ES);".
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 5. prosince 2017.

Za Radu
piedseda
T. TONISTE
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SMERNICE

SMERNICE RADY (EU) 2017/2455
ze dne 5. prosince 2017,

kterou se méni smérnice 2006/112/ES a smérnice 2009/132[ES, pokud jde o ur¢ité povinnosti
v oblasti dané z pfidané hodnoty p¥i poskytovini sluzeb a prodeji zboZi na dilku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 113 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (!),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru (3),

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Smérnice Rady 2006/112/ES (}) stanovi zvlastni rezimy pro vyméfovani dané z pfidané hodnoty (DPH) pro
neusazené osoby povinné k dani, které poskytuji telekomunikaéni sluzby, sluzby rozhlasového a televizniho
vysildni nebo elektronicky poskytované sluzby osobdm nepovinnym k dani.

(2)  Smérnice Rady 2009/132/ES (*) stanovi osvobozeni od DPH pro zbozi nepatrné hodnoty dovezené v malych
zdsilkdch.

(3)  Pfi posuzovani téchto zvlastnich rezimt zavedenych dne 1. ledna 2015 bylo zjisténo nékolik oblasti ke zlepseni.
Zaprvé by pro mikropodniky usazené v clenském staté, jez takové sluzby pfilezitostné poskytuji do jinych
¢lenskych stitl, mélo byt sniZeno zatizeni, které je spojeno s plnénim povinnosti v oblasti DPH v jinych
¢lenskych statech nez v ¢lenském stdté usazeni. V rdmci celého Spolecenstvi by proto méla byt zavedena prahovd
hodnota, do jejihoz dosazeni tato plnéni zGstdvaji predmétem DPH v ¢lenském stdté usazeni. Zadruhé piedstavuje
pozadavek povinného dodrzovini pozadavkii vSech c¢lenskych stitd, do nichz je doddvdno zboZi a jsou
poskytovany sluzby, v oblasti fakturace velkou zatéZ. Proto by se za G¢elem minimalizace zdtéZe podnikd méla
fakturace fidit pravidly platnymi v ¢lenském stdté identifikace dodavatele ¢i poskytovatele, jenz zvlastni rezimy
vyuziva. Zatfeti nemohou osoby povinné k dani neusazené ve SpoleCenstvi, aviak registrované k DPH v ¢lenském
staté, napiiklad proto, Ze provadéji piilezitostnd plnéni, kterd jsou v tomto clenském stité pfedmétem DPH,
vyuzit ani zvla$tni reZim pro osoby povinné k dani neusazené ve Spolecenstvi, ani zvldstni rezim pro osoby
povinné k dani usazené ve Spolecenstvi. V disledku toho by se mélo povolit takovym osobdm povinnym k dani
vyuzivat zvlastni rezim pro osoby povinné k dani neusazené ve SpoleCenstvi.

(4)  Z posouzen{ zvlastnich rezimd pro zdanéni telekomunikacnich sluzeb, sluzeb rozhlasového a televizniho vysildni
nebo elektronicky poskytovanych sluzeb zavedenych dne 1. ledna 2015 déle vyplynulo, Ze poZadavek podavat
pfiznani k dani do dvaceti dnii po konci zdatiovactho obdobi, za které se pfiznani k dani poddvd, predstavuje

() Stanovisko ze dne 30. listopadu 2017 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

() Ut vést. C 345,13.10.2017 s. 79. )

(*) Smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (UF. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1).

() Smérnice Rady 2009/132/ES ze dne 19. fijna 2009, kterou se vymezuje oblast piisobnosti ¢l. 143 pism. b) a c) smérnice 2006/112/ES,
pokud se jednd o osvobozeni nékterych druht zboZi od dané z ptidané hodnoty pii kone¢ném dovozu (UF. vést. L 292, 10.11.2009,
s. 5).
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piili§ krdtkou lhiitu, zejména pfi poskytovani sluzeb prostfednictvim telekomunikaéni sité, rozhrani nebo portélu,
kdy se pfedpoklddd, ze sluzby poskytnuté prostfednictvim této sité, rozhrani nebo portdlu poskytuje jejich
provozovatel, ktery musi informace pro vyplnéni pfizndni k dani shromazdit od kazdého jednotlivého poskyto-
vatele sluzeb. Posouzeni rovnéZ ukdzalo, ze pozadavek na provddéni oprav v pfizndnich k dani za dané
zdafiovaci obdobi je pro osoby povinné k dani velkou zatézi, jelikoz to muze vyzadovat, aby kazdé ctvrtleti
znovu poddvaly nékolik pfizndni k dani. V dasledku toho by lhata pro podani pfizndni k dani méla byt
prodlouzena z dvaceti dni na konec mésice ndsledujictho po skonceni zdanovactho obdobi a osobdm povinnym
k dani by se mélo umoznit provddét opravy pfedchozich pfiznani k dani v nésledujicim pfizndni, a nikoli
v piizndnich za zdaniovaci obdobi, kterého se opravy tykaji.

(5) S cilem zamezit tomu, aby osoby povinné k dani poskytujici jiné sluzby nez telekomunikacni sluzby, sluzby
rozhlasového a televizniho vysilini nebo elektronicky poskytované sluzby osobdm nepovinnym k dani musely
byt identifikovany pro tcely DPH v kazdém clenském stdté, kde jsou tyto sluzby pfedmétem DPH, mély by
¢lenské stty povolit, aby osoby povinné k dani poskytujici takové sluzby mohly vyuZivat informaéni systém pro
registraci a pro pfizndni a odvod dang, coZ jim umozni pfizndvat a odvddét DPH z téchto sluzeb v jediném
¢lenském state.

(6)  Realizace jednotného trhu, globalizace a technologické zmény vedly k prudkému rastu elektronického
obchodovani, a tedy prodeje na délku u zboZi dodaného jak z jednoho ¢lenského statu do druhého, tak ze ttetich
tzemi nebo tietich zemi do Spolecenstvi. Tomuto vyvoji by méla byt pfizptsobena piislu§nd ustanoveni smérnic
2006/112[ES a 2009/132[ES se zohlednénim zdsady zdanéni v misté urCeni, nutnosti chranit daflové piijmy
¢lenskych statd, nastolit rovné obchodni podminky pro dotéené podniky a minimalizovat jejich zatizeni. Zvlastni
rezim pro telekomunika¢ni sluzby, sluzby rozhlasového a televizniho vysilani nebo elektronicky poskytované
sluzby, jez poskytuji osoby povinné k dani usazené ve Spolecenstvi, aviak nikoli v ¢lenském stité spotieby, by
proto mél byt rozsifen na prodej zboZi na dalku uvnité SpoleCenstvi a podobny zvlastni rezim by mél byt
zaveden pro prodej na ddlku u zbozi dovezeného ze tfetich Gzemi nebo tfetich zemi. Aby byla oblast ptisobnosti
opatfeni vztahujicich se na prodej zbozi na ddlku uvnitf SpoleCenstvi a na prodej na ddlku u zbozi dovezeného
ze tietich Gzemi nebo tfetich zemi jasné vymezena, je tfeba tyto pojmy definovat.

(7)  Vyznamnd &ast prodeje na ddlku u zbozi doddvaného z jednoho ¢lenského stitu do druhého i ze tretich Gzemi
nebo tietich zemi do Spolecenstvi je usnadfiovdna pouzivanim elektronického rozhrani, jako je elektronické
trzisté, platforma, portdl nebo podobny prostiedek, pfi¢emz se ¢asto vyuZivaji rezimy uskladnéni v distribu¢nich
centrech. PfestoZe c¢lenské stity mohou stanovit, Ze v takovych piipadech za odvod dané ru¢i spole¢né
a nerozdilné jind osoba nez osoba povinnd odvést dari, ukdzalo se, Ze to nestadi k zajisténi Gc¢inného
a efektivntho vybéru dané. Pro dosaZeni tohoto cile a snizeni administrativni zatéZe prodavajicich, spravct dané
a spotiebitelt je tudiz nezbytné, aby byly do vybéru dané z téchto prodeji zahrnuty osoby povinné k dani, které
prodej zbozi na dalku prostiednictvim takovych elektronickych rozhrani usnadiiuji, a to zavedenim domnénky,
Ze jsou osobami, které tyto prodeje uskuteciuji. U prodeje na dalku u zboZi dovezeného ze tfetich tzemi nebo
tfetich zem{ do SpoleCenstvi by mél byt tento rezim omezen na prodej zbozi, které je odesilino nebo
piepravovano v zdsilkich o skute¢né hodnoté nepiesahujici ¢astku 150 EUR, od niZ je pfi dovozu vyzadovino
tplné celni prohldseni pro celni acely.

(8) S cilem pomoci ¢lenskym statim ovéfit, zda byla dan za doddni zboZzi nebo poskytnuti sluzeb osobami
povinnymi k dani, jez byla usnadnéna elektronickym rozhranim, jako je elektronické trzisté, platforma, portal
nebo podobny prostiedek, spravné zctovana, je nezbytné zdznamy v souvislosti s témito plnénimi uchovavat po
dobu nejméné deseti let. Doba deseti let je v souladu se stdvajicimi ustanovenimi o uchovavdni zdznamd.
Sestdvaji-li tyto zdznamy z osobnich daji, mély by byt v souladu s unijnim prdvem na ochranu osobnich tdajt.

(9)  Aby se snizilo zatiZeni podnikd, které vyuzivaji zvldstni rezim pro prodej zboZzi na dilku uvnitf Spolecenstvi,
méla by byt zruSena povinnost vystavovat pti takovém prodeji fakturu. S cilem poskytnout takovym podnikim
préavni jistotu by definice vymezujici takovd doddni zbozi méla jasné stanovit, Ze se vztahuje i na piipady, kdy je
zboZi pfepravovano nebo odesildno na ucet dodavatele, véetné pipadd, kdy dodavatel do pfepravy nebo odesldni
zbozi zasahuje nepfimo.
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(10) Pusobnost zvlastniho rezimu pro prodej na ddlku u zboZzi dovezeného ze tfetich izemi nebo tfetich zemi by
méla byt omezena na prodej zbozi, jeZ je odesldno ze tfettho tzemi nebo tfeti zemé piimo pofizovateli ve
Spolecenstvi a jehoZz skute¢nd hodnota nepresahuje ¢astku 150 EUR, od niZz je pfi dovozu vyzadovdno tplné
celni prohldseni pro celni Gcely. Zbozi podléhajici spotfebni dani by mélo byt z pisobnosti tohoto rezimu
vylou¢eno, nebot spotfebni dan je soucsti zakladu DPH pfi dovozu. Aby se zamezilo dvojimu zdanéni, mélo by
byt zavedeno osvobozeni od DPH pfi dovozu zbozi pfiznaného podle tohoto zvlstniho rezimu.

(11)  Aby nedoslo k naruseni hospodaiské soutéze mezi dodavateli ze Spolecenstvi a dodavateli ze tfetich zemi a aby
se zamezilo ztritdm dafovych pi{jmd, je kromé toho nezbytné zrusit osvobozeni od DPH u zboZi nepatrné
hodnoty dovezeného v malych zésilkdch, jez stanovi smérnice 2009/132/ES.

(12) Osobam povinnym k dani, které vyuzivaji zvlastniho rezimu pro prodej na dalku u zbozi dovezeného ze tietich
tzemi nebo tietich zemi, by mélo byt umoznéno urcit zprostiedkovatele usazeného ve Spolecenstvi jako osobu
povinnou odvést dani a splnit povinnosti, které jsou v tomto zvla$tnim rezimu stanoveny, jménem osoby povinné
k dani a na jeji tcet.

(13)  Aby byly ochrdnény danové ptijmy clenskych statti, méla by byt osobé povinné k dani neusazené ve SpoleCenstvi,
kterd vyuziva tohoto zvlastniho rezimu, uloZena povinnost urcit zprostiedkovatele. Tato povinnost by viak
neméla platit tehdy, je-li tato osoba usazena v zemi, s niZ Unie uzaviela dohodu o vzdjemné pomoci.

(14) Za tGcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni této smérnice, pokud jde o stanoveni seznamu tfetich
zemi, s nimiz Unie uzaviela dohodu o vzdjemné pomoci s podobnou oblasti piisobnosti jako smérnice Rady
2010/24[EU (') a nafizeni Rady (EU) ¢ 904/2010 (3, by mély by Komisi svéfeny provddéci pravomoci. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 (¥).
Stanoveni seznamu tfetich zemi je pfimo spojeno se spravni spolupraci v oblasti DPH, a proto je vhodné, aby byl
Komisi ndpomocen Staly vybor pro spravni spoluprdci, zi{zeny ¢ldnkem 58 nafizeni (EU) ¢. 904/2010.

(15) S ohledem na prudky rist elektronického obchodovani a z toho plynouci zvySeni poctu malych zdsilek
dovezenych do Spolecenstvi, jejichz skute¢nd hodnota nepfesahuje 150 EUR, by clenské staty mély systematicky
povolovat vyuzivani zvlastnich reZimd pro pfizndni a odvod DPH pfi dovozu. Tyto rezimy lze uplatnit, jestlize
neni vyuZzivan zvlastn{ rezZim pro prodej na délku u zbozi dovezeného ze tfetich dzemi nebo tfetich zemi. Pokud
¢lensky stdt dovozu nestanovi v rdamci tohoto zvldstniho rezimu systematické uplatiovani snizenych sazeb dang,
mél by mit kone¢ny pofizovatel moznost rozhodnout se pro standardni postup pii dovozu, aby ptipadnou
snizenou sazbu dané ziskal.

(16) Datum pouziti ustanoveni této smérnice musi v piislusnych pfipadech zohlednit dobu potiebnou pro zavedeni
opatieni nezbytnych pro provedeni této smérnice a pro to, aby ¢lenské staty piizpusobily sviij informaéni systém
pro registraci a pro pfizndvani a odvod dané.

(17)  Jelikoz cile této smérnice, totiz zjednoduSeni povinnosti v oblasti DPH, nemtze byt uspokojivé dosaZeno na
drovni ¢lenskych statli, a proto jej muZe byt lépe dosazeno na trovni Unie, mizZe Unie piijmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity podle ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

(18)  Clenské staty se v souladu se spole¢nym politickym prohldsenim ¢lenskych sttt a Komise ze dne 28. zaif 2011
o informativnich dokumentech (¥) zavdzaly, Ze v odivodnénych piipadech doplni ozndmeni o opatfenich
pfijatych za tcelem provedeni smérnice ve vnitrostdtnich pfedpisech o jeden ¢i vice dokumentt s informacemi
o vztahu mezi jednotlivymi slozkami smérnice a pfislusnymi ¢dstmi ndstroju pfijatych za tcelem provedeni
smérnice ve vnitrostatnim pravu. V piipadé této smérnice povazuje zdkonoddrce pfedlozeni téchto dokumenti za
odtvodnéné.

(") Smérnice Rady 2010/24/EU ze dne 16. biezna 2010 o vzdjemné pomoci pii vymdhdni pohleddvek vyplyvajicich z dani, poplatkd, cel
ajinych opatteni (Ut. vést. L 84, 31.3.2010, s. 1).

(%) Natizeni Rady (EU) ¢. 904/2010 ze dne 7. fijna 2010 o spravni spoluprici a boji proti podvodiim v oblasti dané z pfidané hodnoty
(UF. vést. L 268,12.10.2010, s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu,
jakym ¢lenské stity kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).

() Uk vést. C 369, 17.12.2011, 5. 14.
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(19) Smérnice 2006/112/ES a 2009/132/ES by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Zmény smérnice 2006/112[ES s icinkem ode dne 1. ledna 2019

S Gcinkem ode dne 1. ledna 2019 se smérnice 2006/112/ES méni takto:
1) Clének 58 se nahrazuje timto:
,Cldnek 58

1. Mistem poskytnuti nasledujicich sluzeb osobé nepovinné k dani je misto, kde je tato osoba usazena nebo mé
bydlisté nebo misto, kde se obvykle zdrzuje:

a) telekomunikaéni sluzby;
b) sluzby rozhlasového a televizniho vysilani;
¢) elektronicky poskytované sluzby, zejména sluzby uvedené v ptiloze II.

Pokud poskytovatel sluzby a ptjemce komunikuji prostfednictvim elektronické posty, neznamend to samo o sobé, Ze
poskytnutd sluzba je elektronicky poskytovanou sluzbou.

2. Odstavec 1 se nepouzije, jsou-li splnény tyto podminky:

a) poskytovatel je usazen, nebo neni-li usazen, ma bydlisté¢ nebo misto, kde se obvykle zdrzuje, pouze v jednom
¢lenském staté a

b) sluzby jsou poskytoviny osobdm nepovinnym k dani, které jsou usazeny, maji bydlist¢ nebo misto, kde se
obvykle zdrzuji, v kterémkoli jiném ¢lenském stté nez ¢lenském stdté uvedeném v pismeni a) a

¢) celkovd hodnota sluzeb poskytnutych podle pismene b), bez DPH, neptesdhne v bézném kalenddfnim roce ¢dstku
10 000 EUR nebo ekvivalent této ¢dstky v ndrodni méné a nepfesdhla tuto ¢astku ani v pribéhu predchoziho
kalendafniho roku.

3. Jeli v prtibéhu kalenddinitho roku prahovd hodnota uvedend v odst. 2 pism. c) ptekrocena, pouzije se od
tohoto okamziku odstavec 1.

4. Clensky stdt, na jehoz dzemi jsou poskytovatelé uvedeni v odstavci 2 usazeni, nebo nejsou-li usazeni, maji
bydlisté¢ nebo misto, kde se obvykle zdrzuji, poskytne témto poskytovateliim moznost se rozhodnout, Ze se misto
poskytnuti sluzby uréi podle odstavce 1, pfi¢emz toto rozhodnuti se v kazdém piipadé vztahuje na dva kalendéini
roky.

5. Clenské staty pfijmou vhodnd opatieni ke sledovani toho, zda osoby povinné k dani spliuji podminky podle
odstavct 2, 3 a 4.

6.  Odpovidajici hodnota v ndrodni méné ¢astky uvedené v odst. 2 pism. c) se vypolte s pouzitim sménného
kurzu zvefejnéného Evropskou centrdlni bankou v den pfijeti smérnice Rady (EU) 2017/2455 (*).

(*) Smérnice Rady (EU) 2017/2455 ze dne 5. prosince 2017, kterou se méni smérnice 2006/112/ES a smérnice
2009/132[ES, pokud jde o urcité povinnosti v oblasti dané z pfidané hodnoty pfi poskytovini sluzeb a prodeji
zbozi na délku (UF. vést. L 348, 29.12.2017, s. 7).
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2) Clanek 219a se nahrazuje timto:
,Cldnek 219a

1. Fakturace podléhd pravidlim pouzitelnym v ¢lenském stdté, v némz se dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby
povaZzuje za uskutecnéné v souladu s hlavou V.

2. Odchylné od odstavce 1 se na fakturaci vztahuji tato pravidla:

a) pravidla pouzitelnd v ¢lenském stdté, v némz md dodavatel nebo poskytovatel sidlo své ekonomické ¢innosti nebo
stlou provozovnu, z niz je doddni zboZzi nebo poskytnuti sluzby uskute¢néno, nebo pokud takové sidlo nebo
stdld provozovna neexistuji, pravidla pouzitelnd v ¢lenském stdté, v némz md dodavatel nebo poskytovatel bydlisté
nebo v némz se obvykle zdrzuje, jestlize:

i) dodavatel nebo poskytovatel neni usazen v ¢lenském stité, v némz se dodani zboZi nebo poskytnuti sluzby
povazuje za uskutenéné v souladu s hlavou V, nebo provozovna dodavatele nebo poskytovatele v uvedeném
¢lenském stdté se neticastni dodédni zbozi nebo poskytnuti sluzby ve smyslu ¢l. 192a pism. b), a osobou
povinnou odvést daii je osoba, které je zbozi doddno nebo sluzba poskytnuta, pokud pofizovatel nebo
pifjemce nevystavi fakturu;

ii) dodédni zboZi nebo poskytnuti sluzby se nepovazuje za uskute¢néné ve Spolecenstvi v souladu s hlavou V;

b) pravidla pouzitelnd v ¢lenském stdté, v némz je dodavatel nebo poskytovatel vyuzivajici néktery ze zvldstnich
rezimd podle hlavy XII kapitoly 6 identifikovan.

3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se pouziji, aniZ jsou dotCeny ¢linky 244 az 248.“

N
~

V ¢ldnku 358a se bod 1 nahrazuje timto:

»1) ,0sobou povinnou k dani neusazenou ve Spoleenstvi“ osoba povinnd k dani, kterd nemd sidlo ekonomické
¢innosti ani stdlou provozovnu na tGzemi Spolecenstvi;“.

2

V ¢l 361 odst. 1 se pismeno e) nahrazuje timto:

»€) prohldSeni, Ze osoba nemd sidlo své ekonomické ¢innosti ani stilou provozovnu na tzemi SpoleCenstvi.“

Cldnek 2
Zmény smérnice 2006/112[ES s icinkem ode dne 1. ledna 2021

S Gcinkem ode dne 1. ledna 2021 se smérnice 2006/112/ES mén{ takto:
1) V ¢lanku 14 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:
»4.  Pro Gclely této smérnice se rozumi:

1) ,prodejem zboZi na ddlku uvnitf SpoleCenstvi“ doddni zbozi, které bylo odesldno nebo prepraveno dodavatelem
nebo na jeho ucet z jiného clenského stitu nez clenského stdtu ukonceni odesldni nebo prepravy zbozi
pofizovateli, a to i pokud do jeho pfepravy ¢ odeslini dodavatel zasahuje nepfimo, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) dodani zbozi se uskute¢iiuje pro osobu povinnou k dani nebo pravnickou osobu nepovinnou k dani, jejiz
pofizeni zbozi uvnitf Spolecenstvi neni pfedmétem DPH podle ¢l. 3 odst. 1, nebo pro jinou osobu
nepovinnou k dani;

b) predmétem doddni je zboZi jiné nez nové dopravni prostiedky a nez zbozi, jez je doddvdno s montdzi nebo
instalaci, at jiz se zkuSebnim provozem nebo bez néj, dodavatelem nebo na jeho ticet;

2) ,prodejem na dilku u zbozi dovezeného ze tfetich Gzemi nebo tietich zemi“ dodédni zbozi, které bylo odeslino
nebo ptepraveno dodavatelem nebo na jeho téet ze tiettho tizemi nebo tfeti zemé pofizovateli v ¢lenském stdté,
a to 1 pokud do jeho piepravy ¢&i odesldni dodavatel zasahuje nepiimo, jsou-li splnény tyto podminky:

a) doddni zbozi se uskuteciiuje pro osobu povinnou k dani nebo pravnickou osobu nepovinnou k dani, jejiz
pofizeni zboZi uvnitf Spolecenstvi neni pfedmétem DPH podle ¢l. 3 odst. 1, nebo pro jinou osobu
nepovinnou k dani;

b) predmétem doddni je zboZi jiné nez nové dopravni prostredky a nez zbozi, jez je doddvdno s montdzi nebo
instalaci, at jiZ se zkuSebnim provozem nebo bez néj, dodavatelem nebo na jeho ucet.
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2) Vkladd se novy ¢lnek, ktery zni:
,Cldnek 14a

1. Pokud osoba povinnd k dani prostfednictvim elektronického rozhrani, jako je elektronické trzisté, platforma,
portél nebo podobny prosttedek, usnadiiuje prodej na dilku u zboZzi dovezeného ze tietich tizemi nebo tretich zemi
v zasilkdch, jejichZ skute¢nd hodnota nepfesahuje 150 EUR, md se za to, Ze toto zbozi obdrZela a dodala sama.

2. Pokud osoba povinnd k dani prostfednictvim elektronického rozhrani, jako je elektronické trzisté, platforma,
portédl nebo podobny prostiedek, usnadiiuje doddni zboZi ve Spolecenstvi osobou povinnou k dani neusazenou ve
Spolecenstvi osobé nepovinné k dani, md se za to, Ze toto zboZ{ sama obdrzela a dodala sama.”

w0
=~

Clanek 33 se nahrazuje timto:
,Cldnek 33
Odchylné od ¢lanku 32:

a) za misto doddni u prodeje zbozi na dilku uvnitf Spolecenstvi se povazuje misto, kde se zbozi nachdzi pfi
ukonceni odesldni nebo prepravy pofizovateli;

b) za misto dodadni u prodeje na ddlku u zbozi dovezeného ze tietich Gzemi nebo tietich zemi do jiného ¢lenského
statu nez clenského statu ukonceni odesldni nebo pfepravy zboZi pofizovateli se povazuje misto, kde se zbozi
nachdzi pfi ukonceni odeslani nebo piepravy potizovateli;

¢) md se za to, Ze se misto doddn{ u prodeje na dilku u zbozi dovezeného ze tietich izemi nebo tietich zemi do
¢lenského statu ukonceni odeslani nebo piepravy zboZi pofizovateli nachdzi v tomto ¢lenském staté, pokud ma
byt DPH z doty¢ného zboZi pfizndna ve zvlastnim rezimu podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 4.

=

Clanek 34 se zrusuje.
5) Clanek 35 se nahrazuje timto:
,Cldnek 35

Clanek 33 se nevztahuje na doddni pouzitého zbozi, uméleckych dél, sbératelskych predmétii nebo starozitnosti, jak
jsou vymezeny v ¢l. 311 odst. 1 bodech 1 az 4, ani na doddni pouzitych dopravnich prostredkd, jak jsou vymezeny
v ¢l. 327 odst. 3, jez jsou pfedmétem dané podle piislusnych zvldstnich rezima.”

6) V ¢lanku 58 se zrusuji odstavce 2 az 6.
7) V hlavé V se vkladd nova kapitola, kterd zni:
KAPITOLA 3a

Prahovd hodnota pro osoby povinné k dani doddvajici zboZi podle &l. 33 pism. a) a poskytujici sluzby podle
clinku 58

Cldnek 59¢

.er

1. Ustanoveni ¢l. 33 pism. a) a ¢lanku 58 se nepouZiji, jsou-li splnény tyto podminky:

a) dodavatel nebo poskytovatel je usazen, nebo neni-li usazen, méd bydlisté nebo misto, kde se obvykle zdrzuje,
pouze v jednom clenském stdté;

b) sluzby jsou poskytoviny osobdm nepovinnym k dani, které jsou usazeny, maji bydlisté nebo misto, kde se
obvykle zdrzuji, v kterémkoli jiném ¢lenském staté nez ¢lenském staté uvedeném v pismeni a), nebo zboZi je
odesldno nebo pfepravovano do kteréhokoli jiného ¢lenského stitu nez ¢lenského statu uvedeného v pismenech
a); a

¢) celkovd hodnota sluzeb poskytnutych podle pismene b), bez DPH, nepfesihne v bézném kalendafnim roce
Castku 10 000 EUR nebo ekvivalent této ¢dstky v ndrodni méné a nepfesihla tuto Cdstku ani v prabéhu
pfedchoziho kalenddiniho roku.

2. Jeli v prtibéhu kalenddintho roku prahové hodnota uvedend v odst. 1 pism. ¢) pfekrocena, pouZiji se od
tohoto okamziku ¢l. 33 pism. a) a ¢ldnek 58.
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3. Clensky stdt, na jehoz Gizemi se nachdzi zbozi v okamziku zahdjeni svého odesldni nebo prepravy nebo kde
jsou usazeny osoby povinné k dani poskytujici telekomunikaéni sluzby, sluzby rozhlasového a televizniho vysildni
a elektronicky poskytované sluzby, poskytne osobdm povinnym k dani uskute¢iujicim plnéni spliujici podminky
podle odstavce 1 moznost se rozhodnout, Ze se misto doddn{ urci podle ¢l. 33 pism. a) a misto poskytnuti podle
¢lanku 58, pficemz toto rozhodnuti se v kazdém p¥ipadé vztahuje na dva kalendaini roky.

4. Clenské stity piijmou vhodnd opatieni ke sledovéni toho, zda osoby povinné k dani spliuji podminky podle
odstaveti 1, 2 a 3.

5. Odpovidajici hodnota v ndrodni méné ¢astky uvedené v odst. 1 pism. c) se vypocte s pouzitim sménného
kurzu zvefejnéného Evropskou centralni bankou v den pfijeti smérnice (EU) 2017/2455.

8) Vklddd se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 66a

Odchylné od ¢lankd 63, 64 a 65 je v piipadé doddni zbozi, z néhoz mé povinnost odvést dafi osoba usnadiujici
dodéni podle ¢lanku 14a, zdanitelné plnén{ uskutecnéno a danovd povinnost vznikd v okamziku pfijeti platby.”

9) V ¢l. 143 odst. 1 se vkladd nové pismeno, které zni:

.ca) dovoz zbozi, kdy mé byt DPH pfizndna ve zvldstnim reZzimu podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 4 a kdy bylo
piislusnému celnimu orgdnu v clenském stdté dovozu nejpozdéji pii predloZeni dovozniho prohldseni
poskytnuto osobni identifikacni ¢islo pro DPH pfidélené podle ¢clanku 369q dodavateli nebo zprostiedkovateli,
ktery jednd na ticet dodavatele, pro ticely vyuziti zvldstniho rezimu;“.

10) V ¢l. 220 odst. 1 se bod 2 nahrazuje timto:

,2) za doddni zbozi uvedend v ¢lanku 33, pokud osoba povinnd k dani nevyuZzivd zvldstni rezZim podle hlavy XII
kapitoly 6 oddilu 3;“.

11) Vklada se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 242a

1. Pokud osoba povinnd k dani prostiednictvim elektronického rozhrani, jako je elektronické trzisté, platforma,
portal nebo podobny prostfedek, usnadiiuje doddni zbozi nebo poskytnuti sluzeb ve Spolecenstvi osobé nepovinné
k dani v souladu s hlavou V, md povinnost o téchto doddnich nebo poskytnutich uchovdvat zdznamy. Tyto
zdznamy musi byt dostate¢né podrobné k tomu, aby spravci dané ¢lenského stitu, v némz jsou tato doddni zbozi
nebo poskytnuti sluzeb zdanitelnd, umoznily ovéfit, zda byla dan spravné zacétovana.

2. Zdznamy uvedené v odstavci 1 musi byt dotcenému ¢lenskému stdtu na zddost elektronicky zp¥istupnény.
Zaznamy se uchovévaji po dobu deseti let od konce roku, ve kterém bylo plnéni uskute¢néno.”

12) V hlavé XII se nazev kapitoly 6 nahrazuje timto:

,Zvlastni rezimy pro osoby povinné k dani, které poskytuji sluzby osobdm nepovinnym k dani nebo uskutecriuji
prodej zbozi na ddlku*.

13) V ¢lanku 358 se zrusuji body 1, 2 a 3.
14) Nadpis oddilu 2 se nahrazuje timto:

,Zvlastni rezim pro sluzby poskytované osobami povinnymi k dani neusazenymi ve Spolecenstvi“.

15) V ¢lanku 358a se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,3) Clenskym stitem spotfeby” Clensky stdt, v némz se poskytnuti sluzeb povazuje za uskutetnéné v souladu
s hlavou V kapitolou 3;“.
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16) Clének 359 se nahrazuje timto:
,Cldnek 359
Clenské stéty povoli pouziti tohoto zvldstniho rezimu osobé povinné k dani neusazené ve Spolecenstvi poskytujici

sluzby osobé nepovinné k dani, kterd je usazena nebo ma bydlisté¢ nebo misto, kde se obvykle zdrzuje, v ¢lenském
staté. Tento rezim se pouZije na vSechny tyto sluzby poskytnuté ve Spolecenstvi.”

17) Clanek 362 se nahrazuje timto:
,Cldnek 362
Clensky stét identifikace piidéli osobé povinné k dani neusazené ve Spolecenstvi pro Gcely vyuziti tohoto zvldstniho

rezimu osobni identifika¢ni ¢islo pro DPH a sdéli ji ho elektronickymi prosttedky. Na zdkladé informaci pouzitych
pro tuto identifikaci mohou ¢lenské staty spotfeby vyuzit vlastni identifika¢ni systémy.

18) V ¢lanku 363 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) tato osoba mu ozndmy, Ze jiZ sluzby, na které se vztahuje tento zvldstni rezim, neposkytuje;”.

19) Clanky 364 a 365 se nahrazuji timto:
,Cldnek 364
Osoba povinnd k dani neusazend ve Spolecenstvi, kterd vyuZiva tohoto zvldstniho rezimu, podavé elektronickymi
prostiedky ¢lenskému statu identifikace pfiznani k dani za kazdé kalendaini ¢tvrtleti, a to i v piipadé, Ze sluzby, na
néz se vztahuje tento zvlastni rezim, nebyly poskytnuty. P¥izndni k dani se poddva do konce mésice nasledujiciho
po konci zdanovaciho obdobi, za které se ptiznani k dani podava.
Cldnek 365
Pfiznéni k dani obsahuje osobni identifika¢ni ¢islo pro DPH pro téely vyuziti tohoto zvldstniho rezimu a pro kazdy
Clensky stat spotieby, kde je dan splatnd, celkovou hodnotu, bez DPH, sluzeb, na néz se tento zvlastni rezim
vztahuje, poskytnutych ve zdanovacim obdobi a celkovou vysi piislusné DPH rozdélenou podle jednotlivych sazeb.
V ptizndni k dani se rovnéz uvedou p¥isluiné sazby dané a celkovd splatnd dari.
Pokud je v pfizndni k dani po jeho poddni nutné provést jakékoli zmény, uvedou se v nékterém z ndslednych
pfizndni do tif let ode dne, kdy mélo byt poddno plivodni pfizndni v souladu s clinkem 364. V uvedeném
ndsledném pfizndni se oznadi pfislusny clensky stit spotieby, zdanovaci obdobi a vySe dané, u nichZz je potfeba
provést jakékoli zmény.“

20) Clének 368 se nahrazuje timto:
,Cldnek 368
Osoba povinnd k dani neusazend ve Spolecenstvi, kterd vyuziva tohoto zvlastniho rezimu, si nesmi odpocist dan
podle ¢lanku 168 této smérnice. Bez ohledu na ¢l. 1 bod 1 smérnice 86/560/EHS se této osobé povinné k dani dan
vrac{ podle uvedené smérnice. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 a 3 a ¢l. 4 odst. 2 smérnice 86/560/EHS se nepouZiji na
vraceni dané v souvislosti se sluzbami, na néz se vztahuje tento zvlastni rezim.
Musi-li byt osoba povinnd k dani, kterd vyuzivd tohoto zvldstntho reZimu, registrovina v ¢lenském staté pro
innosti, na néz se tento zvldstni rezim nevztahuje, odpocte si v pfizndni k dani, jez md podat podle ¢lanku 250
této smérnice, dan vzniklou v daném clenském stdté v souvislosti se zdanitelnymi ¢innostmi, na néz se vztahuje
tento zvlastni rezim.”

21) V hlavé XII kapitole 6 se ndzev oddilu 3 se nahrazuje timto:
,Zvlastni rezim pro prodej zbozi na ddlku uvnité Spolecenstvi a pro sluzby poskytnuté osobou povinnou k dani
usazenou ve Spolecenstvi, avSak nikoli v ¢lenském stdté spotfeby”.

22) V ¢lanku 369a se dopliuje novy bod, ktery zni:

»3) Clenskym stitem spotieby“ clensky stdt, v némz se poskytnuti sluzby povazuje za uskutecnéné v souladu
s hlavou V kapitolou 3, nebo v piipadé prodeje na ddlku uvnité Spolecenstvi clensky stit ukonceni odeslan{
nebo pfepravy zbozi pofizovateli.“
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23) Clanky 369b a 369c se nahrazuji timto:
,Cldnek 369b

Clenské stity povoli pouziti tohoto zvlastniho rezimu osobé povinné k dani uskute¢iiujici prodej zbozi na dalku
uvnitf SpoleCenstvi a osobé povinné k dani neusazené v clenském stité spotfeby poskytujici sluzby osobé
nepovinné k dani. Tento reZim se pouzije na vSechno toto zboZzi dodané nebo viechny tyto sluzby poskytnuté ve
Spolecenstvi.

Cldnek 369¢

Osoba povinnd k dani ozndmi ¢lenskému stétu identifikace zahdjeni a ukonceni zdanitelnych ¢innosti, na néz se
vztahuje tento zvlastni rezim, nebo takové jejich zmény, které zptsobi, Ze pfestane spliiovat podminky pro pouziti
tohoto zvléstntho rezimu. Toto ozndmeni se poddvé elektronicky.

24) Clanek 369¢ se méni takto:

=

a) navéti se nahrazuje timto:
,Clensky stat identifikace vylou¢i osobu povinnou k dani z tohoto zvldstniho rezimu v téchto piipadech:*
b) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) tato osoba ozndmi, Ze jiz neuskute¢iiuje prodej zbozi na ddlku uvnitt SpoleCenstvi a neposkytuje sluzby, na
néZ se vztahuje tento zvlastni rezim;".

25

~

Clénky 369f a 369 g se nahrazuji timto:
,Cldnek 369f

Osoba povinnd k dani vyuZivajici tohoto zvldstntho rezimu podavéd elektronickymi prostiedky clenskému stitu
identifikace pfizndni k dani za kazdé kalenddini ctvrtleti, a to i v piipadé, Ze se prodej zbozi na dalku uvnitf
Spolecenstvi neuskutecnil nebo sluzby, na néz se vztahuje tento rezim, nebyly poskytnuty. Pfizndni k dani se
podava do konce mésice nasledujiciho po konci zdatiovaciho obdobi, za které se pfiznani k dani podava.

Cldnek 369g

1. Pfizndni k dani obsahuje identifika¢ni ¢islo pro DPH podle ¢lanku 369d a pro kazdy ¢lensky stdt spotieby,
kde je dan splatnd, celkovou hodnotu, bez DPH, prodeje zbozi na ddlku uvnitf Spolecenstvi a poskytnuti sluzeb, na
néz se tento zvlastni rezim vztahuje, uskutetnénych ve zdanovacim obdobi a celkovou vysi piislusné DPH
rozdélenou podle jednotlivych sazeb. V pfizndni k dani se rovnéZ uvedou piislusné sazby dané a celkovd splatnd
dari. V pfizndni k dani se téZ uvedou zmény vztahujici se k pfedchozim zdariovacim obdobim, jak je stanoveno
v odstavci 4 tohoto ¢ldnku.

2. Jeli v ptipadé prodeje zbozi na délku uvnité Spolecenstvi, na néjz se vztahuje tento zvldstni rezim, zbozi
odesldno nebo ptepraveno z jiného ¢lenského stitu nez ¢lenského stitu identifikace, obsahuje pfizndni k dani také
celkovou hodnotu takového prodeje pro kazdy clensky stdt, odkud je zboZi odeslino nebo pfepraveno, spolu
s osobnim identifika¢nim ¢islem pro DPH nebo dafovym registranim Cislem pfidélenym kazdym takovym
Clenskym stitem. V pfizndni k dani se tyto informace uvedou pro kazdy jiny clensky stdt nez clensky stat
identifikace a v ¢lenéni podle ¢lenskych stat spotieby.

3. Ma-li osoba povinnd k dani poskytujici sluzby, na které se vztahuje tento zvldstni rezim, jednu nebo vice
stalych provozoven, z nichZ dané sluzby poskytuje, jinde nez v ¢lenském stdté identifikace, obsahuje pfiznani k dani
také celkovou hodnotu takto poskytnutych sluzeb pro kazdy clensky stit, v némz ma dand osoba povinnd k dani
provozovnu, spolu s osobnim identifika¢nim ¢islem pro DPH nebo daniovym registra¢nim ¢islem dané provozovny,
a v clenéni podle ¢lenskych statd spotieby.

4. Pokud je v ptizndni k dani po jeho podani nutné provést jakékoli zmény, uvedou se v nékterém z naslednych
pfizndni do tf let ode dne, kdy mélo byt poddno puvodni pfizndni v souladu s ¢linkem 369f. V uvedeném
ndsledném pfizndni se oznadi piislusny clensky stit spotieby, zdanovaci obdobi a vySe dané, u nichZ je potfeba
provést jakékoli zmény.”
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26) V&l 369h odst. 1 druhém pododstavci se druhd véta nahrazuje timto:

,Pokud byly pfi doddni zbozi nebo poskytnuti sluzby pouzity jiné mény, pouzije osoba povinnd k dani vyuZivajici
tohoto zvlastniho rezimu pro vyplnéni pfiznani k dani sménny kurz platny posledni den zdafovactho obdobi.“

27) V ¢lanku 369i se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Osoba povinnd k dani, kterd vyuziva tohoto zvldstniho rezimu, odvede dan s odkazem na pfislu§né pfizndni k dani
nejpozdéji pii uplynuti lhiity pro poddni pfizndni k dani.”

28) Clanek 369j se nahrazuje timto:
,Cldnek 369j

Osoba povinna k dani, kterd vyuzivd tohoto zvlastniho rezimu, si nesmi odpocist podle ¢lanku 168 této smérnice
dan vzniklou v ¢lenském staté spotieby u zdanitelnych Cinnosti, na néz se vztahuje tento rezim. Bez ohledu na ¢l. 2
bod 1, ¢lanek 3 a ¢l. 8 odst. 1 pism. e) smérnice 2008/9/ES se této osobé povinné k dani dan vraci podle uvedené
smérnice.

Musi-li byt povinnd k dani, kterd vyuzivd tohoto zvlastniho rezimu, registrovdna v clenském stdté pro ¢innosti, na
néZ se nevztahuje tento zvlastni rezim, odpocte si v pfizndni k dani, jezZ méd podat podle ¢clanku 250 této smérnice,
dan vzniklou v daném clenském stdté v souvislosti se zdanitelnymi ¢innostmi, na néz se vztahuje tento zvlastni
rezim.”

29) V clanku 369k se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Osoba povinnd k dani, kterd vyuzivd tohoto zvldstniho rezimu, vede zdznamy o plnénich, na néz se tento
zvlastni rezim vztahuje. Tyto zdznamy musi byt dostate¢né podrobné k tomu, aby spravci dané ¢lenského stdtu
spotfeby umoznily ovéfit, zda je pFizndni k dani spravné.”

30) V hlavé XII kapitole 6 se dopliiuje novy oddil, ktery zni:
,ODDIL 4

Zvlastni rezim pro prodej na ddlku u zboZzi dovezeného ze tfetich Gzemi nebo tfetich zemi

Cldnek 3691
Pro tcely tohoto oddilu se prodej na délku u zbozi dovezeného ze tietich Gizemi nebo tietich zemi vztahuje pouze

na zbozi, s vyjimkou vyrobkd podléhajicich spotfebni dani, v zasilkich, jejichz skute¢nd hodnota nepfesahuje
150 EUR.

Pro tcely tohoto oddilu, a aniZ jsou dotceny jiné pfedpisy Spolecenstvi, se rozumi:

1) ,osobou povinnou k dani neusazenou ve Spolecenstvi“ osoba povinnd k dani, kterd nemd sidlo ekonomické
¢innosti ani stalou provozovnu na tizemi Spolecenstvi;

2) ,zprostiedkovatelem osoba usazend ve Spolecenstvi, kterou osoba povinnd k dani uskute¢iiujici prodej na dalku
u zbozi dovezeného ze tfetich Gzemi nebo tietich zemi uréi jako osobu povinnou odvést dati a splnit povinnosti
stanovené v tomto zvldstnim rezimu jménem a na Gcet osoby povinné k dani;

3) ,clenskym statem identifikace™:

a) neni-li osoba povinnd k dani usazend ve Spolecenstvi, Clensky stit, v némZ se tato osoba rozhodne
registrovat;

b) mé-li osoba povinnd k dani sidlo ekonomické ¢innosti mimo Spoleenstvi, ale md v ném jednu nebo vice
stilych provozoven, ¢lensky stdt, v némZz se nachdzi stdld provozovna a v némz osoba povinnd k dani
ozndmi, Ze hodld pouZit tento zvlastni rezim;

¢) ma-li osoba povinnd k dani sidlo ekonomické ¢innosti v ¢lenském stdté, tento ¢clensky stat;
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d) ma-li zprostfedkovatel sidlo ekonomické ¢innosti v clenském stdté, tento ¢lensky stdt;

e) ma-li zprostfedkovatel sidlo ekonomické ¢innosti mimo Spolecenstvi, ale md v ném jednu nebo vice stélych
provozoven, ¢lensky stdt, v némz se nachdzi stdld provozovna a v némz zprostiedkovatel ozndmi, Ze hodld
pouZzit tento zvlastni rezim.

Pro tcely pismen b) a e), mé-li osoba povinnd k dani nebo zprostfedkovatel vice nez jednu stdlou provozovnu

ve Spolecenstvi, zavdze se rozhodnutim ozndmit clensky stdt usazeni na dany kalendafni rok a na dva po ném

nésledujici kalenddini roky;
4) ,Clenskym stitem spotieby” ¢lensky stdt ukonceni odesldni nebo piepravy zbozi pofizovateli.

Cldnek 369m

1. Clenské stity povoli vyuZzivat tento zvldstni rezim témto osobdm povinnym k dani uskutectiujicim prodej na
délku u zbozi dovezeného ze tfetich Gzemi nebo tfetich zemi:

a) osobdm povinnym k dani usazenym ve Spolecenstvi, které uskute¢niuji prodej na dilku u zbozi dovezeného ze
tfetich Gzemf nebo tietich zem;

b) osobdm povinnym k dani usazenym nebo neusazenym ve Spolecenstvi, které uskute¢niuji prodej na déilku
u zbozi dovezeného ze tietich Gzemi nebo tfetich zemi a které jsou zastoupeny zprostfedkovatelem usazenym
ve Spolecenstvi;

¢) osobdm povinnym k dani usazenym ve tfet{ zemi, s niZ Unie uzaviela dohodu o vzdjemné pomoci s podobnou
oblasti ptsobnosti jako smérnice Rady 2010/24/EU (*) a nafizeni (EU) ¢. 9042010, které uskute¢niuji prodej

zboZi na délku z této tieti zemé.

Tyto osoby povinné k dani uplatni tento zvldstni reZim na vSechny své podeje na ddlku u zbozi dovezeného ze
tfetich dzemi nebo tietich zemi.

2. Pro ucely odst. 1 prvntho pododstavce pism. b) nemtize osoba povinnd k dani jmenovat soucasné vice nez
jednoho zprostredkovatele.

3. Komise piijme provadéci akt, kterym stanovi seznam tfetich zemi podle odst. 1 prvniho pododstavce pism. c)
tohoto ¢lanku. Tento provadéci akt se p¥jme pfezkumnym postupem podle ¢lanku 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011
a vyborem pro tento tcel je vybor zi{zeny ¢lankem 58 natizeni (EU) ¢. 904/2010.

Cldnek 369n
Pii prodeji na dalku u zbozi dovezeného ze tietich Gzemi nebo tfetich zemi, u né¢hoz se ptiznava dan podle tohoto

zvla$tniho rezimu, je zdanitelné plnéni uskute¢néno a danova povinnost vznikd v okamziku dodani zbozi. Zbozi se
povazuje za dodané v okamziku pfijeti platby za zboZi.

Cldnek 3690
Osoba povinnd k dani vyuZivajici tohoto zvlastniho rezimu nebo zprostfedkovatel jednajici na jeji ticet ozndmi
Clenskému statu identifikace zahdjeni a ukonceni ¢innosti, kterou vykonava podle tohoto zvldstniho rezimu, nebo

takové jeji zmény, které zplsobi, Ze pfestane spliovat podminky pro pouziti tohoto zvldstniho reZimu. Toto
ozndmeni se podava elektronicky.

Cldnek 369p

1. Informace predloZené osobou povinnou k dani, kterd nepouzivd zprostfedkovatele, clenskému stitu
identifikace pfedtim, nez zacne pouzivat tento zvlastni rezim, musi obsahovat tyto identifika¢ni tdaje:

a) plné jméno;
b) postovni adresu;
¢) elektronickou adresu a internetové stranky;

d) identifika¢ni ¢islo pro DPH nebo vnitrostétni danové islo.
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2. Informace predlozené zprostiedkovatelem ¢lenskému stitu identifikace predtim, neZ zane vyuZivat tento
zvlstni rezim na tcet osoby povinné k dani, mus{ obsahovat tyto identifika¢ni tidaje:

a) plné jméno;

b) postovni adresu;

¢) elektronickou adresu:

d) identifika¢ni ¢islo pro DPH.

3.  Informace ptedlozené zprostfedkovatelem ¢lenskému stitu identifikace za kazdou osobu povinnou k dani, jiz
zastupuje, pfedtim, neZ tato osoba povinnd k dani zacne vyuZivat tento zvldStni rezim na Glet osoby povinné
k dani, musi obsahovat tyto identifika¢ni tdaje:

a) plné jméno;

b) postovni adresu;

¢) elektronickou adresu a internetové stranky;

d) identifika¢ni ¢islo pro DPH nebo vnitrostdtni danové ¢islo;

e) osobni identifikacni ¢islo pfidélené v souladu s ¢l. 369q odst. 3.

4. Osoba povinnd k dani vyuzivajici tohoto zvlastniho reZimu nebo piipadné jeji zprostiedkovatel ozndmi
¢lenskému stétu identifikace veskeré zmény pfedloZenych informaci.

Cldnek 369q

1. Clensky stat identifikace pfidéli osobé povinné k dani vyuzivajici tento zvldstni rezim osobni identifikacni
¢islo pro DPH pro Géely vyuziti tohoto zvlastniho rezimu a sdéli ji je elektronickymi prostiedky.

2. Clensky stat identifikace piidéli zprostiedkovateli osobni identifika¢ni &islo a sdéli mu je elektronickymi
prostiedky.

s x7s

3. Clensky stét identifikace pfidéli osobni identifikacni ¢islo pro DPH pro tcely vyuziti tohoto zvlstniho rezimu
zprosttedkovateli za kazdou osobu povinnou k dani, za niz je uréen.

4. Identifika¢ni ¢islo pro DPH piidélené podle odstavct 1, 2 a 3 se pouzije pouze pro tlely tohoto zvldstniho
rezimu.

Cldnek 369r

1. Clensky stdt identifikace vymaze osobu povinnou k dani nevyuZivajici zprostfedkovatele z identifika¢niho
registru v téchto piipadech:

a) tato osoba mu ozndmi, Ze jiZ neuskuteCiiuje prodej na délku u zbozi dovezeného ze tfetich tizemi nebo tfetich
zemi;

b) Ize jinak mit za to, Ze zdanitelné Cinnosti prodeje na ddlku u zbozi dovezeného ze tfetich tizemi nebo tietich
zemi skoncily;

¢) tato osoba pfestane spliiovat nezbytné podminky pro pouziti tohoto zvldstniho rezimu;
d) tato osoba soustavné porusuje pravidla tohoto zvldstniho rezimu.
2. Clensky stat identifikace vymaze zprostiedkovatele z identifika¢niho registru v téchto piipadech:

a) zprostredkovatel po dobu dvou po sobé jdoucich kalenddfnich étvrtleti nejednal jako zprosttedkovatel na tcet
osoby povinné k dani vyuzZivajici tento zvlastni rezim;

b) zprostiedkovatel pfestane spliiovat ostatni nezbytné podminky pro ¢innost zprostiedkovatele;

¢) zprostfedkovatel soustavné porusuje pravidla tohoto zvldstniho rezimu.
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3. Clensky stdt identifikace vymaze osobu povinnou k dani zastupovanou zprostiedkovatelem z identifika¢niho
registru v téchto ptipadech:

a) zprosttedkovatel mu ozndmi, Ze osoba povinnd k dani, za kterou je urcen, jiz neuskuteciiuje prodej na dilku
u zboZi dovezeného ze tietich Gzemi nebo tfetich zemi;

b) Ize jinak mit za to, Ze zdanitelné &innosti této osoby povinné k dani tykajici se prodeje na ddlku u zbozi
dovezeného ze tietich Gzemi nebo tietich zemi skondily;

¢) tato osoba povinnd k dani pfestane spliiovat nezbytné podminky pro vyuziti tohoto zvldstniho rezimu;

d) tato osoba povinnd k dani soustavné porusuje pravidla tohoto zvldstniho rezimu;

e) zprosttedkovatel ozndmi ¢lenskému stdtu identifikace, Ze tuto osobu povinnou k dani jiZ nezastupuje.

Cldnek 369s

Osoba povinnd k dani vyuZzivajici tento zvlastn{ rezim nebo jeji zprostiedkovatel podavaji elektronickymi prostiedky
Clenskému statu identifikace pfizndni k dani za kazdy mésic, a to i v piipadé, Ze se prodej na dilku u zbozi

dovezeného ze tietich Gzemi nebo tfetich zemi neuskute¢nil. Pfizndni k dani se poddvd do konce mésice ndsledu-
jictho po konci zdatiovaciho obdobi, za které se pfizndni k dani podava.

Pokud md byt poddno pfizndni k dani v souladu s prvnim pododstavcem, clensky stt neuklddd pro tcely DPH
zadné dalsf povinnosti ani nestanovi jiné formality pii dovozu.

Clanek 369t

1. Piizndni k dani obsahuje identifika¢ni ¢islo pro DPH podle ¢ldnku 369q a pro kazdy clensky stit spotieby,
kde je dan splatnd, celkovou hodnotu, bez DPH, prodeje na dilku u zbozi dovezeného ze tietich Gzemi nebo tfetich
zemi, u néhoz vznikd danova povinnost v daném zdanovacim obdobi, a celkovou vysi piisluiné dané rozdélenou
podle jednotlivych sazeb. V pfiznani k dani se rovnéz uvedou ptislusné sazby dané a celkovd splatnd dan.

2. Pokud je v pfizndni k dani po jeho poddni nutné provést jakékoli zmény, uvedou se v nékterém z ndslednych
pfizndni do ti let ode dne, kdy mélo byt poddno ptivodni pfizndn{ v souladu s clankem 369s. V uvedeném
ndsledném pfizndni se oznadi piislusny clensky stit spotieby, zdanovaci obdobi a vyse dané, u nichZ je potfeba
provést jakékoli zmény.

Cldnek 369u

1. Udaje v pfiznani k dani se vyjadiuji v eurech.

Clenské stédty, jejich ménou neni euro, mohou pozadovat, aby tidaje v piiznani k dani byly vyjadfeny v jejich
ndrodni méné. Pokud byly pfi doddni zbozi pouzity jiné mény, pouZije osoba povinnd k dani vyuZzivajici tohoto
zvldstniho rezimu nebo jeji zprostfedkovatel pro vyplnéni pfizndni k dani sménny kurz platny posledni den
zdariovaciho obdobi.

2. Pfepocet se provede podle sménnych kurzi zvefejnénych Evropskou centrdlni bankou pro uvedeny den, nebo
pokud neni v uvedeny den kurz zvefejnén, podle kurzu zvefejnéného pro nejblizsi nasledujici den.

Cldnek 369v

Osoba povinnd k dani, kterd vyuzivd tohoto zvlastniho rezimu, nebo jeji zprostiedkovatel odvedou dan s odkazem
na piislusné pfiznani k dani nejpozdgji do uplynuti lhity pro poddni pfiznani k dani.

Odvod se provadi na bankovni Gcet vedeny v eurech, ktery uréf clensky stit identifikace. Clenské staty, které
nepfijaly euro, mohou pozadovat, aby byl odvod proveden na bankovni ticet vedeny v jejich vlastni méné.
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Cldnek 369w

Osoba povinnd k dani, kterd vyuzivd tohoto zvlastniho rezimu, si nesmi odpocist podle ¢lanku 168 této smérnice
dati vzniklou v ¢lenskych stitech spotieby u zdanitelnych ¢innosti, na néz se vztahuje tento rezim. Bez ohledu na
¢l. 1 bod 1 smérnice 86/560/EHS a ¢l. 2 bod 1 a ¢ldnek 3 smérnice 2008/9/ES se této osobé povinné k dani dan
vraci podle uvedenych smérnic. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 a 3 a ¢l. 4 odst. 2 smérnice 86/560/EHS se nepouZiji na
vrdceni dané v souvislosti se zboZim, na néz se vztahuje tento zvlastni rezim.

Musi-li byt osoba povinnd k dani, kterd vyuzivd tohoto zvldstniho reZimu, registrovdna v clenském stdté pro
innosti, na néz se tento zvldstni rezim nevztahuje, odpocte si v pfizndni k dani, jez md podat podle ¢lanku 250
této smérnice, dan vzniklou v daném clenském stdté v souvislosti se zdanitelnymi ¢innostmi, na néz se vztahuje
tento zvldstn{ rezim.

Cldnek 369x
1. Osoba povinnd k dani, kterd vyuZzivd tohoto zvldstniho rezimu, vede zdznamy o plnénich, na néz se tento
zvldstni rezim vztahuje. Zprostiedkovatel vede zdznamy za kaZzdou z osob povinnych k dani, jez zastupuje. Tyto

zdznamy musi byt dostate¢né podrobné k tomu, aby spravci dané ¢lenského stitu spotfeby umoznily ovéfit, zda je
pfizndni k dani spravné.

2. Zdaznamy uvedené v odstavci 1 musi byt na Zddost zpiistupnény ¢lenskému stitu spotieby a ¢lenskému stitu
identifikace v elektronické forme.

Zéaznamy se uchovavaji po dobu deseti let od 31. prosince roku, ve kterém bylo plnéni uskute¢néno.

(*) Smérnice Rady 2010/24/EU ze dne 16. bfezna 2010 o vzdjemné pomoci pfi vymahdni pohleddvek vyplyvajicich
z dani, poplatkd, cel a jinych opatfeni (Uf. vést. L 84, 31.3.2010, s. 1).“

31

a—

V hlavé XII se doplnuji nové kapitoly, které znéji:
KAPITOLA 7

Zvldstni reZim pro pfizndni a odvod DPH p¥i dovozu

Cldnek 369y

Pokud pro dovoz zboZi, s vyjimkou vyrobka podléhajicich spotiebni dani, obsazeného v zdsilkich, jejichz skute¢nd
hodnota nepfesahuje 150 EUR, neni pouzit zvldstni rezim podle kapitoly 6 oddilu 4, povoli ¢lensky stit dovozu
osobg, kterd zbozi pfedklddd k celnimu Fzeni na tcet osoby, jiz je zbozi uréeno na tzemi SpoleCenstvi, vyuZit
zvldstniho reZim pro pfizndni a odvod DPH pfi dovozu zbozi, jehoZ odesldni nebo pfeprava je v tomto ¢lenském
staté ukoncena.

Cldnek 369z
1. Pro dcely tohoto zvldstniho rezimu plati toto:
a) osobou povinnou odvést da je osoba, jiZ je zbozi urceno;

b) vybér dané od osoby, jiz je zbozi urceno, a odvod této dané zajisti osoba, kterd zbozi piedkladd k celnimu fizeni
na Gzemi Spolecenstvi.

2. Clenské staty stanovi, Ze osoba, kterd predkladd zbozi k celnimu fizeni na Gzemi Spolecenstvi, musi pfijmout
vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby osoba, jiZ je zboZi urceno, odvedla dai spravné.

Cldnek 369za

Odchylné od ¢l. 94 odst. 2 mohou ¢lenské stity stanovit, Ze pii pouziti tohoto zvldstniho rezimu se uplatiuje
zdkladni sazba dané platnd v ¢lenském stdté dovozu.

Cldnek 369zb

1. Clenské stity umozni, aby se dafi vybrand podle tohoto zvldstniho rezimu uvadéla elektronicky v mésiénfm
prohldseni. V prohldseni se uvadi celkovd dané vybrand v piislusném kalenddfnim mésici.
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2. Clenské stity vyzaduji, aby dafi uvedend v odstavci 1 byla splatnd do konce mésice nasledujictho po dovozu.

3. Osoby pouzivajici tento zvldstni rezim vedou zdznamy o plnénich, na néZ se vztahuje tento zvldstni rezim, po
dobu, kterou ur¢i ¢lensky stdt dovozu. Tyto zdznamy musi byt dostate¢né podrobné k tomu, aby spravci dané nebo
celnimu orgdnu ¢lenského stitu dovozu umoznily ovéfit, zda je pfiznand dan spravnd, a musi byt na Zadost
zptistupnény clenskému statu dovozu v elektronické podobé.

KAPITOLA 8

Sménné hodnoty

Cldnek 369zc

1.  Sménnd hodnota eura v ndrodni méné, ke které se pfihlizi pro ticely ¢dstky uvedené v ¢clancich 3691 a 369y,
se stanovi jednou ro¢né. PouZiji se sazby platné v prvni pracovni den mésice fijna s i¢inkem od 1. ledna nasledu-
jictho roku.

2. Clenské stity mohou zaokrouhlit ¢4stku v ndrodni méné ziskanou piepoctem ¢éstek v eurech.

3. Clenské stity mohou ponechat uvedenou ¢astku beze zmény i po roén{ Gipravé podle odstavce 1, jestlize
pfepocet castky Vy]adrene v eurech vede pred zaokrouhlemm podle odstavce 2 ke zméné castky vyjadiené
v ndrodni méné nizsi nez 5 % nebo k jejimu snizeni.”

Cldnek 3

Zména smérnice 2009/132/ES

Hlava IV smérnice 2009/132/ES se zrusuje s G¢inkem od 1. ledna 2021.

Cldnek 4
Provedeni

1. Clenské stity do 31. prosince 2018 pfijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu
s ¢lankem 1 této smérnice. Znéni téchto predpisti neprodlené sdéli Komisi.

Clenské stity do 31. prosince 2020 piijmou a zvefejni prévni a sprévni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s ¢lanky 2 a 3 této smérnice. Znéni téchto predpist neprodlené sdéli Komisi.

Predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu s ¢ldnkem 1 této smérnice pouZiji ode dne 1. ledna 2019.
Predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢ldnky 2 a 3 této smérnice pouziji ode dne 1. ledna 2021.

Tyto pfedpisy pfijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi
jejich tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prdvnich piedpisti, které piijmou v oblasti
ptsobnosti této smérnice.
Cldnek 5
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 5. prosince 2017.

Cldnek 6

Urceni

Za Radu
piedseda
T. TONISTE
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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/2456
ze dne 18. prosince 2017

o uzavieni Dohody o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskou unii a AlZirskou demokratickou
a lidovou republikou, kterou se stanovi podminky pro dlast Alzirské demokratické a lidové repub-
liky na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Stfedomofi (PRIMA)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na clinek 186 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) bodem v) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),
vzhledem k témto davodim:

(1) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171324 (3 stanovi ucast Unie na Partnerstvi pro vyzkum
a inovace v oblasti Stfedomofi (PRIMA), realizovaném spole¢né nékolika ¢lenskymi stdty

(2)  Alzirskd demokratickd a lidové republika (ddle jen ,Alzirsko®) vyjadrila pFani pfipojit se k programu PRIMA jako
zUCastnény stat za stejnych podminek jako ¢lenské stity a tfeti zemé pFidruzené k programu Horizont 2020 —
rdmcovému programu pro vyzkum a inovace (2014-2020), které se ticastni programu PRIMA.

(3)  V souladu s ¢l. 1 odst. 2 rozhodnuti (EU) 2017/1324 se Alzirsko md stdt zicastnénym na programu PRIMA
s vyhradou uzavieni mezindrodni dohody o védeckotechnické spoluprici s Unii, v niZ budou stanoveny
podminky jeho Gcasti na programu PRIMA.

(4)  V souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2017/2209 (}) byla Dohoda o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskou
unii a Alzirskou demokratickou a lidovou republikou, kterou se stanovi podminky pro ucast AlZzirské
demokratické a lidové republiky na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Stfedomoii (PRIMA) (ddle jen
,dohoda“), podepsdna dne 26. fjna 2017 s vyhradou svého pozdéjsiho uzavieni.

(5)  Dohoda by méla byt schvalena,

() Souhlas ze dne 30. listopadu 2017 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku).

(*) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 ze dne 4. Cervence 2017 o ticasti Unie na Partnerstvi pro vyzkum a inovace
v oblasti Sttedomoi{ (PRIMA), realizovaném spole¢né nékolika clenskymi staty (Uf. vést. L 185, 18.7.2017,s. 1).

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2017/2209 ze dne 25. z4fi 2017 o podpisu jménem Unie a prozatimnim provadéni Dohody o védeckotechnické
spolupraci mezi Evropskou unif a Alzirskou demokratickou a lidovou republikou, kterou se stanovi podminky pro dcast Alzirské
demokratické a lidové republiky na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Sttedomot{ (PRIMA) (U¥. vést. L 316, 1.12.2017, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Dohoda o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskou unif a Alzirskou demokratickou a lidovou republikou, kterou se
stanovi podminky pro Gcast Alzirské demokratické a lidové republiky na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti
Sttedomoi{ (PRIMA), se schvaluje jménem Unie (').

Cldnek 2

Predseda Rady ucini jménem Unie ozndmeni uvedené v ¢l. 5 odst. 2 dohody ().

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Radu
predsedkyné
K. SIMSON

(') Znéni dohody bylo zvefejnéno v Ut. vést. L 316, 1.12.2017, 5. 3, spolu s rozhodnutim o jejim uzavfent.
(*) Den vstupu dohody v platnost zvefejni generalni sekretaridt Rady v Urednim véstniku Evropské unie.
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/2457
ze dne 18. prosince 2017

o uzavieni Dohody o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskou unii a Egyptskou arabskou
republikou, kterou se stanovi podminky pro dcast Egyptské arabské republiky na Partnerstvi pro
vyzkum a inovace v oblasti Stfedomoii (PRIMA)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdn{ Evropské unie, a zejména na cldnek 186 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) bodem v) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),
vzhledem k témto déivodim:

(1) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171324 () stanovi Gcast Unie na Partnerstvi pro vyzkum
a inovace v oblasti Stfedomofi (,PRIMA®), realizovaném spole¢né nékolika clenskymi stdty

(2)  Egyptska arabska republika (ddle jen ,Egypt“) vyjadiila pfani p¥ipojit se k programu PRIMA jako ziiastnény stat
za stejnych podminek jako clenské stity a treti zemé pfidruzené k programu Horizont 2020 — rdamcovému
programu pro vyzkum a inovace (2014-2020), které se ti¢astni programu PRIMA.

(3)  Vsouladu s ¢l. 1 odst. 2 rozhodnuti (EU) 20171324 se Egypt md stdt stitem zdCastnénym na programu PRIMA
s vyhradou uzavfeni mezindrodni dohody o védeckotechnické spoluprici s Unii, v niZ budou stanoveny
podminky jeho ticasti na programu PRIMA.

(4)  V souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2017/2210 () byla Dohoda o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskou
unil a Egyptskou arabskou republikou, kterou se stanovi podminky pro ucast Egyptské arabské republiky na
Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Sttedomoii (PRIMA) (déle jen ,dohoda“), podepsdna dne 27. fijna
2017 s vyhradou svého pozdgjsiho uzavieni.

(5)  Dohoda by méla byt schvélena,
PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Dohoda o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskou unii a Egyptskou arabskou republikou, kterou se stanovi
podminky pro Gcast Egyptské arabské republiky na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Sttedomofi (PRIMA), se
schvaluje jménem Unie. (%)

Cldnek 2

Predseda Rady ucini jménem Unie ozndmeni uvedené v ¢l. 4 odst. 2 dohody. ()

() Souhlas ze dne 30. listopadu 2017 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku).

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 ze dne 4. cervence 2017 o Gicasti Unie na Partnerstvi pro vyzkum a inovace
v oblasti Sttedomoii (PRIMA), realizovaném spole¢né nékolika ¢lenskymi staty (UF. vést. L 185, 18.7.2017, s. 1).

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2017/2210 ze dne 25. z4fi 2017 o podpisu jménem Unie a prozatimnim provadéni Dohody o védeckotechnické
spolupraci mezi Evropskou unif a Egyptskou arabskou republikou, kterou se stanovi podminky pro tcast Egyptské arabské republiky na
Partnerstvi pro vyzkum a inovace y oblasti Sttedomoii (PRIMA) (UF. vést. L 316, 1.12.2017,s. 7).

(*) Znéni dohody bylo zvefejnéno v UF. vést. L 316, 1.12.2017, s. 9 spolu s rozhodnutim o jejim uzavieni.

() Den vstupu dohody v platnost zvefejni generalni sekretaridt Rady v Urednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Radu
piedsedkyné
K. SIMSON
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/2458
ze dne 18. prosince 2017

o uzavieni Dohody o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskou unii a Jorddnskym
hdsimovskym krilovstvim, kterou se stanovi podminky pro dcast Jordinského hasimovského
kralovstvi na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Stfedomofi (PRIMA)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovan{ Evropské unie, a zejména na cldnek 186 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) bodem v) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171324 () stanovi Gcast Unie na Partnerstvi pro vyzkum
a inovace v oblasti Stfedomoti (PRIMA), realizovaném spole¢né nékolika ¢lenskymi staty.

(2)  Jorddnské hasimovské kralovstvi (ddl jen ,Jorddnsko“) vyjadiilo pfani pfipojit se k programu PRIMA jako
zUcastnény stat za stejnych podminek jako ¢lenské stity a tfeti zemé pfidruzené k programu Horizont 2020 -
ramcovému programu pro vyzkum a inovace (2014-2020), které se tcastni programu PRIMA.

(3)  V souladu s ¢l. 1 odst. 2 rozhodnuti (EU) 2017/1324 se Jorddnsko md stdt stitem z(castnénym na programu
PRIMA s vyhradou uzavieni mezindrodni dohody o védeckotechnické spoluprici s Unii, v niZ budou stanoveny
podminky jeho Gcasti na iniciativé PRIMA.

(4)  V souladu s rozhodnutim Rady (EU) 20172211 (}) byla Dohoda o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskou
unif a Jorddnskym hasimovskym kralovstvim, kterou se stanovi podminky pro dcast Jorddnského hdsimovského
kralovstvi na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Stfedomoii (PRIMA) (déle jen ,dohoda“), podepsdna dne
10. listopadu 2017 s vyhradou svého pozdéjstho uzavieni.

(5)  Dohoda by méla byt schvalena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Dohoda o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskou unif a Jorddnskym hdsimovskym krdlovstvim, kterou se stanovi
podminky pro cast Jorddnského hdsimovského kralovstvi na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Stfedomoti
(PRIMA), se schvaluje jménem Unie.

Znéni dohody je ptilozeno k tomuto rozhodnuti.

() Souhlas ze dne 30. listopadu 2017 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku).

(*) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 ze dne 4. Cervence 2017 o ticasti Unie na Partnerstvi pro vyzkum a inovace
v oblasti Sttedomoi{ (PRIMA), realizovaném spole¢né nékolika clenskymi staty (Uf. vést. L 185, 18.7.2017, 5. 1).

(®) Rozhodnut{ Rady (EU) 2017/2211 ze dne 25. zaf 2017 o podpisu Dohody o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskou unii
a Jorddnskym hasimovskym krélovstvim, kterou se stanovi podminky pro ticast Jorddnského hdsimovského krélovstvi na Partnerstvi pro
vyzkum a inovace v oblasti Sttedomoif (PRIMA), jménem Unie (U. vést. L 316, 1.12.2017,s. 13).
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Cldnek 2
Predseda Rady ucini jménem Unie ozndmeni uvedené v ¢l. 4 odst. 2 dohody (').
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Radu
predsedkyné
K. SIMSON

(') Den vstupu dohody v platnost zvefejni generaln{ sekretaridt Rady v Urednim véstniku Evropské unie.
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DOHODA

o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskou unii a Jordinskym hdsimovskym krilovstvim,
kterou se stanovi podminky pro tdcast Jordinského hidsimovského krilovstvi na Partnerstvi pro
vyzkum a inovace v oblasti Stfedomofi (PRIMA)

EVROPSKA UNIE, déle jen ,Unie*,

na jedné strané

a

JORDANSKE HASIMOVSKE KRALOVSTVI, déle jen ,Jorddnsko*,

na strané druhé,

spole¢né déle jen ,strany*,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Evropsko-stfedomotskd dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich
Clenskymi stity na jedné strané a Jorddnskym hdsimovskym krdlovstvim na strané druhé (') (ddle jen ,Evropsko-
sttedomofiskd dohoda“), kterd vstoupila v platnost dne 1. kvétna 2002, upravuje védeckou, technickou a technologickou
spolupraci,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Jorddnskym hasimovskym krdlovstvim o védecko-
technické spoluprdci (%), kterd vstoupila v platnost dne 29. bfezna 2011, stanovi formalni rdmec pro spoluprdci stran
v oblasti védeckého a technologického vyzkumu,

VZHLEDEM K TOMU, Ze rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 (*) upravuje podminky pro dcast
Clenskych sttt Unie a tfetich zemi pfidruzenych k programu Horizont 2020 — rdmcovému programu pro vyzkum
a inovace (2014-2020), které jsou stity Gcastnicimi se Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti Stfedomoti (PRIMA),
na programu PRIMA, zejména jejich finan¢ni povinnosti a tcast v Hdicich strukturdch programu,

VZHLEDEM K TOMU, Ze podle rozhodnuti (EU) 20171324 se Jorddnsko md stdt stitem Gcastnicim se programu PRIMA
s vyhradou uzavfeni mezindrodni dohody o védeckotechnické spoluprici s Unii, v niz budou stanoveny podminky jeho
Gcasti na programu PRIMA,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Jorddnsko vyjadfilo pfani pfipojit se k programu PRIMA jako dcastnici se stdt za stejnych
podminek jako ¢lenské staty Unie a tfeti zemé pfidruzené k programu Horizont 2020, které se Gcastni programu
PRIMA,

VZHLEDEM K TOMU, Ze je nezbytnd mezindrodni dohoda mezi Unii a Jorddnskem, aby se upravily prava a povinnosti
Jordénska jako stitu Gcastniciho se programu PRIMA,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Ucel

Utelem této dohody je stanovit podminky pro tcast Jorddnska na Partnerstvi pro vyzkum a inovace v oblasti
Stiedomoii (PRIMA).

Cldnek 2
Podminky tcasti Jorddnska na programu PRIMA

Podminkami pro Gcast Jorddnska na programu PRIMA jsou podminky stanovené v rozhodnuti (EU) 2017/1324. Strany
dodrzuji povinnosti stanovené rozhodnutim (EU) 2017/1324a pfijimaji vhodnd opatfeni, zejména poskytuji veskerou
nezbytnou pomoc k zajisténi uplatiiovani ¢l. 10 odst. 2 a ¢l. 11 odst. 3 a 4 uvedeného rozhodnuti. Podrobnd ujedndni
o pomoci si strany dohodnou mezi sebou, nebot tato ujedndni jsou podstatnd pro jejich spolupraci podle této dohody.

() Uk.vést. EUL129,15.5.2002, s. 3.

() Uf.veést.EUL159,17.6.2011,s.108.

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1324 ze dne 4. cervence 2017 o tcasti Unie na Partnerstvi pro vyzkum a inovace
v oblasti Sttedomoti (PRIMA), realizovaném spole¢né nékolika ¢lenskymi staty (UF. vést. EUL 185, 18.7.2017, s. 1).
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Cldnek 3
Uzemni piisobnost

Tato dohoda se vztahuje na jedné strané na tzemi, na kterd se vztahuje Smlouva o Evropské unii a Smlouva o fungovani
Evropské unie, a na strané druhé na tizemi Jorddnska.

Cldnek 4
Vstup v platnost a doba platnosti
1. Tuto dohodu schvdli strany v souladu se svymi postupy.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem, kdy si obé strany diplomatickou cestou vzdjemné ozndmi, Ze postupy
uvedené v odstavci 1 byly dokonéeny.

3. Tato dohoda ztstivéd v platnosti po dobu platnosti rozhodnuti (EU) 2017/1324, ledaze ji kterdkoli ze stran vypovi
v souladu s ¢lankem 5.

Cldnek 5
Vypovéd

1. Kterdkoli strana miiZe tuto dohodu kdykoli vypovédét pisemnym ozndmenim druhé strané, v némz ji informuje
o svém umyslu dohodu vypovédét.

Vypovéd nabyvd t¢inku Sest mésicti po dni, kdy je toto pisemné ozndmeni doruceno adresdtovi.

2. Projekty a cinnosti probihajici v dobé vypovézeni této dohody pokracuji do svého dokonceni za podminek
stanovenych touto dohodou.

3. Jakékoli jiné dasledky vypovédi upravi strany vzdjemnou dohodou.

Cldnek 6
Reseni sport:

Postup pro feSeni sport stanoveny v ¢lanku 97 Evropsko-stfedomotské dohody se pouzije na vSechny spory tykajici se
uplatiiovani nebo vykladu této dohody.

Tato dohoda je sepsdna ve dvojim vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, Ceském, ddnském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském, $védském a arabském, pficemz vSechna znéni
maji stejnou platnost.

Cpcrapeno B CyejiMe Ha HeceTy HOEMBPM [IBe XWISIM U CedeMHaIeceTa TOIMHa.

Hecho en Sweimeh el diez de noviembre de dos mil diecisiete.

Ve Sweimehu dne desdtého listopadu dva tisice sedmnact.

Udferdiget i Sweimeh den tiende november i dr to tusind og sytten.

Geschehen zu Sweimeh am zehnten November zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta novembrikuu kiimnendal pdeval Sweimeh’s.
Sweimeh, ] d¢katn nuépa tou Noepfpiou Tou £toug duo yihiadeg dexaenta.

Done at Sweimeh on the tenth day of November in the year two thousand and seventeen.
Fait & Sweimeh, le dix novembre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Sweimehu desetog studenoga dvije tisuce sedamnaeste.

Fatto a Sweimeh, addi 10 novembre duemiladiciassette.

Sveimg, divi tiikstosi septinpadsmita gada desmitaja novembri.

Priimta du tiikstanciai septynioliktyjy mety lapkric¢io desimta diena Sveimoje.

Kelt Sweimehben, a kétezer-tizenhetedik év november havanak tizedik napjan.
Maghmul fi Sweimeh fl-ghaxar jum ta’ Novembru fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Sweimeh, tien november tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Sweimeh w dniu dziesigtego listopada dwa tysigce siedemnastego roku.
Feito em Sweimeh, aos dez dias do més de novembro do ano dois mil e dezassete.
Intocmit la Sweimeh, la zece noiembrie doud mii saptesprezece.

V meste Sweimeh, desiateho novembra dvetisicsedemnadst.

V Sweimehu, dne desetega novembra leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Sweimehissd kymmenentend paivind marraskuuta vuonna kaksituhattaseitsemantoista.
Utfirdat i Sweimeh den tionde november &r tjugohundrasjutton.

2 agn g Ol ple (B (AU 0y p g a pilal) gl (A Ay gl (B G a



29.12.2017 Utednt véstnik Evropské unie L 348/31

3a EBporeiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union

Pour 'Union européenne

Za Europsku uniju

Per I'Unione europea %%/
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél M m
Ghall-Ulgoni Ewropea o Pl
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

90391 Ay e

3a Xamemntckoto kpanctso Vopnaus

Por el Reino Hachemi de Jordania

Za Jordanské hagimovské kralovstvi

For Det Hashemitiske Kongerige Jordan

Fiir das Haschemitische Konigreich Jordanien
Jordaania Hasimiidi Kuningriigi nimel

Ta to Xaceptikd Baoileio e lopSaviag

For the Hashemite Kingdom of Jordan

Pour le Royaume hachémite de Jordanie

Za Hasemitsku Kraljevinu Jordan
Per il Regno hascemita di Giordania / Y

Jordanijas Hasimitu Karalistes varda — P
Jordanijos Hasimity Karalystés vardu ~/\/\+D/
A Jordédn Hasimita Kiralysdg részérél

Ghar-Renju Haxemita tal-Gordan

Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié

W imieniu Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego
Pelo Reino Hachemita da Jordania

Pentru Regatul Hasemit al Iordaniei

Za Jordanske hdsimovské kral'ovstvo

Za HaSemitsko kraljevino Jordanijo

Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan puolesta
For Hashemitiska konungariket Jordanien
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2017/2459
ze dne 5. prosince 2017,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) €. 282/2011, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke
smérnici 2006/112/ES o spoleéném systému dané z pfidané hodnoty

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (),
a zejména na ¢lanek 397 této smérnice,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1) Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢ 282/2011 (}) stanovi podrobnd ustanoveni tykajici se domnénky o misté
pijemce za ticelem urceni mista poskytnuti telekomunika¢nich sluzeb, sluzeb rozhlasového a televizniho vysildni
nebo elektronicky poskytovanych sluzeb osobdm nepovinnym k dani.

(2)  Z hodnoceni pozadavkti na uplatiovani uvedenych domnének vyplynulo, Ze pro osoby povinné k dani usazené
v Clenském staté, které poskytuji takové sluzby osobam nepovinnym k dani v jinych ¢lenskych stétech, je velmi
obtizné za urcitych okolnosti ziskat dva dikazy o misté usazeni jejich piijemcti nebo o jejich bydlisti nebo misté,
kde se obvykle zdrzuji, které si neprotifeci.

(3)  Tato zatéz je obtiZnd predevsim pro malé a stfedni podniky. PoZadavek na jeden dikaz by mél zjednodusit
povinnosti takovychto podnikd, které poskytuji uvnitt Spolecenstvi ptfjemcim v jinych ¢lenskych stitech sluzby,
jejichz hodnota neptekracuje jistou prahovou hodnotu.

(4)  Zjednoduseni pozadavku na prokazovdni mista pifjemce dopliuje zmény zvldstnich rezimd podle hlavy XII
kapitoly 6 smérnice 2006/112/ES zavedené clankem 1 smérnice Rady (EU) 2017/2455 (}), a mélo by se tudiz
pouzit od stejného data.

(5)  Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 282/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Cldnek 24b provédéciho naiizeni (EU) ¢ 282/2011 se nahrazuje timto:
,Cldnek 24b

Pro ucely ¢ldanku 58 smérnice 2006/112/ES, jsou-li osobé nepovinné k dani poskytnuty telekomunikacni sluzby,
sluzby rozhlasového a televizniho vysildni nebo elektronicky poskytované sluzby:

a) prostiednictvim jeji pevné linky, md se za to, Ze pfijemce je usazen, ma bydlisté nebo se obvykle zdrzuje v misté
instalace pevné linky;

b) prostiednictvim mobilnich siti, md se za to, Ze se misto, kde je pifjemce usazen, md bydlisté nebo se obvykle
zdrzuje, nachdzi v zemi urcené mezindrodnim smérovym kédem zemé SIM karty pouzité pii piijmu téchto
sluzeb;

() UFf.vést. L 347,11.12.2006,s. 1.

(*) Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 282/2011 ze dne 15. bfezna 2011, kterym se stanovi provddéci opatfeni ke smérnici 2006/112/ES
o spolecném systému dané z pfidané hodnoty (Ut. vést. L 77, 23.3.2011, s. 1).

(*) Smérnice Rady (EU) 2017/2455 ze dne 5. prosince 2017, kterou se méni smérnice 2006/112/ES a smérnice 2009/132/[ES, pokud jde
o urdité povinnosti v oblasti dané z ptidané hodnoty pii poskytovani sluzeb a prodeji zbozi na dalku (U, vést. L 348, 29.12.2017, s. 7).
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c) pro které je tfeba pouzit dekodér nebo podobné zafizeni nebo televizni kartu, bez pouziti pevné linky, ma se za
to, Ze pijemce je usazen, md bydlisté nebo se obvykle zdrzuje v misté, kde je umistén dekodér nebo podobné
zafzeni, nebo neni-li toto misto zndmo, v misté, na které byla zasldna televizni karta za Gcelem pouziti tamtéz;

d) za jinych okolnosti, nez které jsou uvedeny v ¢linku 24a a v pismenech a), b) a ¢) tohoto ¢ldnku, md se za to, Ze
pifjemce je usazen, ma bydlisté nebo se obvykle zdrzuje v misté, které je jako takové oznaceno s pouzitim dvou
dikaza, které si neprotifeci, podle ¢lanku 24f tohoto nafizeni.

Aniz je dotlen odst. 1 pism. d), pokud celkovd hodnota sluzeb spadajicich pod uvedené pismeno, bez DPH, jez
osoba povinnd k dani poskytla ze svého sidla ekonomické ¢innosti nebo stilé provozovny nachdzejicich se
v nékterém ¢lenském stdté, nepfesahuje v bézZném a v pfedchozim kalenddfnim roce ¢astku 100 000 EUR nebo jeji
ekvivalent v ndrodni méné, uplatni se domnénka, Ze pifjemce sluzby je usazen, mé bydlisté nebo se obvykle zdrzuje
v misté, které jako takové uréi poskytovatel sluzby na zdkladé jednoho dikazu poskytnutého jinou osobou
zapojenou do poskytnuti sluzby, nez je poskytovatel nebo pifjemce, podle ¢l. 24f pism. a) az e).

Je-li v prabéhu kalenddiniho roku prahovd hodnota stanovend v druhém pododstavci prekroCena, uvedeny
pododstavec se nepouzije od tohoto okamziku az do okamziku, kdy jsou podminky v ném stanovené opét splnény.

Odpovidajici hodnota uvedené ¢dstky v ndrodni méné se vypocte s pouzitim sménného kurzu zvefejnéného
Evropskou centrélni bankou v den piijeti provddéciho nafizeni Rady (EU) 2017/2459 (*).

(*) Provadéci nafizeni Rady (EU) 2017/2459 ze dne 5. prosince 2017, kterym se méni provddéci nafizeni (EU)

¢. 282/2011, kterym se stanovi provddéci opatfeni ke smérnici 2006/112/ES o spolecném systému dané
z pfidané hodnoty (UF. vést. L 348, 29.12.2017, s. 32).

Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 5. prosince 2017.

Za Radu
piedseda
T. TONISTE
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2460
ze dne 30. fijna 2017,

kterym se méni pfiloha VII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 882/2004 o dfednich

kontrolich za dcelem ovéfeni dodrZovini privnich pfedpisi tykajicich se krmiv a potravin

a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkich zvifat, pokud jde o seznam
referen¢nich laboratofi Unie

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontroldch
za Ucelem ovéfeni dodrzovdni pravnich pfedpisii tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych
zivotnich podminkach zvifat (), a zejména na ¢l. 32 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 882/2004 stanovi obecna pravidla pro provadéni dfednich kontrol slouzicich k ovéfeni toho, zda
jsou dodrzovdna mimo jiné pravidla o hygiené potravin. V souladu s uvedenym nafizenim maji referen¢ni
laboratofe Evropské unie (ddle jen ,referencni laboratofe EU“) konkrétné za ukol poskytovat ndrodnim
referen¢nim laboratofim podrobné tdaje o analytickych metoddch a koordinovat pouzivdni téchto metod.
Seznam referen¢nich laboratofi EU je uveden v pfiloze VII zminéného nafizeni.

(2)  Pracovni program referencni laboratofe EU pro mléko a mlééné vyrobky je v zdsadé zaméfen na poskytovani
analytickych metod a zajisfovani spole¢ného piistupu k mezilaboratornim zkouskdm odborné zptisobilosti, které
provadéji ndrodni referen¢ni laboratofe na znacich kvality, jako jsou pocty somatickych bunék a zdrodky.
Nejaktudlngjsi odborné znalosti tykajici se toho, jak uvedené analyzy spravné provadét, jsou nyni jiz bez
probléma aplikovany, a to jak Gfednimi laboratofemi provadéjicimi tfedni kontroly, tak laboratofemi, které stile
Castéji vyuzivaji potravindfské podniky k analyze uvedenych znakd, jez jsou faktorem urcujicim cenu mléka
odebraného v hospodafstvi.

(3)  Referen¢ni laboratof EU pro mléko a mlé¢né vyrobky jiZ neni v Unii zapotiebi. Proto by méla byt odstranéna ze
seznamu referen¢nich laboratof{ EU stanoveném v pifloze VII nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

(4)  Piiloha VII naffzeni (ES) ¢. 882/2004 by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

V ¢asti 1 ptilohy VII natizeni (ES) ¢. 882/2004 se zruuje bod 1.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UFf.vést.L 165, 30.4.2004, s. 1.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 30. fijna 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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RADA EVROPSKE UNIE,

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU, Euratom) 2017/2461

ze dne 12. prosince 2017,

7 vz

kterym se méni jednaci ¥4

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

s ohledem na ¢l. 11 odst. 6 jednactho ¥ddu Rady ('),

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V piipadé, Ze Rada piijima akt kvalifikovanou vétsinou, musi ovéfit, zda ¢lenské staty tvofici tuto kvalifikovanou
vétSinu zastupuji alespoil 65 % poctu obyvatel Unie.

(2)  Tento procentni podil se pocitd podle Gdaji o poctu obyvatel uvedenych v pfiloze III jednaciho fddu Rady (déle

jen ,jednaci fad").

(3)  Podle ¢l. 11 odst. 6 jednactho Fadu upravi Rada s tc¢inkem ode dne 1. ledna kazdého roku tdaje uvedené ve
zminéné piiloze na zdkladé ddaji, které md Statisticky Gfad Evropské unie k dispozici ke dni 30. zdfi

pfedchoziho roku.

(4)  Jednaci fad by proto mél byt odpovidajicim zptisobem upraven pro rok 2018,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

P¥{loha III jednaciho fddu se nahrazuje timto:

,PRILOHA IIl

Udaje o poctu obyvatel Unie a o poctu obyvatel kazdého ¢lenského statu k provedeni ustanoveni o hlasovani kvalifi-

kovanou vétsinou v Radé

K provedeni ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o EU a ¢l. 238 odst. 2 a 3 Smlouvy o fungovani EU je pocet obyvatel Unie
a pocet obyvatel kazdého ¢lenského stdtu, jakoZ i procentni podil poctu obyvatel kazdého ¢lenského statu ve vztahu

k poctu obyvatel Unie, na dobu od 1. ledna 2018 do 31. prosince 2018 tento:

Clensky stat Pocet obyvatel Procentn;’gy(:}?}elz Gfllikeo(‘f,/f)h 0 poctu
Némecko 82 437 641 16,10
Francie 67 024 633 13,09
Spojené kralovstvi 65 808 573 12,85
Itélie 61 219 113 11,95
Spanélsko 46 528 966 9,08

() Rozhodnuti Rady 2009/937/EU ze dne 1. prosince 2009, kterym se pijima jeji jednaci ¥ad (U, vést. L 325, 11.12.2009, 5. 35).
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Procentni podil z celkového poctu

Clensky stat Pocet obyvatel obyvatel Unie (%)

Polsko 37 972 964 7,41
Rumunsko 19 638 309 3,83
Nizozemsko 17 220 721 3,36
Belgie 11 365 834 2,22
Recko 10 757 293 2,10
Ceska4 republika 10 467 628 2,04
Portugalsko 10 309 573 2,01
Svédsko 10 080 000 1,97
Madarsko 9797 561 1,91
Rakousko 8 752 500 1,71
Bulharsko 7 101 859 1,39
Dénsko 5743 947 1,12
Finsko 5 499 447 1,07
Slovensko 5 435 343 1,06
Irsko 4774 833 0,93
Chorvatsko 4154 213 0,81
Litva 2 847 904 0,56
Slovinsko 2 065 895 0,40
Lotyssko 1950 116 0,38
Estonsko 1 315 635 0,26
Kypr 854 802 0,17
Lucembursko 589 370 0,12
Malta 440 433 0,09
EU 28 512 155 106

Préh (65 %) 332 900 819

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2018.

V Bruselu dne 12. prosince 2017.

Za Radu

piedseda
S. MIKSER
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/2462
ze dne 18. prosince 2017,

kterym se Lucembursko a Rumunsko opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie pfijaly pfistoupeni
Gruzie a Jizni Afriky k Haagské dmluvé o obcanskoprivnich aspektech mezindrodnich dnosi déti
z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢linkem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cild stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatfeni na ochranu déti proti protipravnimu ptemisténi nebo zadrzeni jsou nedilnou
soudasti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢ 2201/2003 (%) (dédle jen ,naf{zeni Brusel Ila“), jehoz cilem je chranit déti pied
skodlivymi dcinky jejich protipravnitho premisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich
bezodkladny névrat do stitu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prév na osobni styk s ditétem
a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni Brusel Ila dopliiuje a posiluje Haagskou dmluvu ze dne 25. fjna 1980 o obcanskopravnich aspektech
mezindrodnich tnost déti (ddle téz ,Haagskd tmluva z roku 1980, kterd na mezindrodni Grovni stanovi systém
zdvazkll a spoluprdce mezi smluvnimi stity a mezi Ustfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny ndvrat
protipravné pfemisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské imluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tieti stity, aby pfistoupily k Haagské imluvé z roku 1980, a podporuje jeji Fadné provadéni svou
ucasti, spolu s ¢lenskymi stity, mimo jiné ve zvlatnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou konferenci
o mezindrodnim pravu soukromém.

(6)  Spolecny pravni ramec uplatiiovany mezi Clenskymi stity Unie a tfetimi stdty by mohl byt nejlepsim fesenim
citlivych piipad mezindrodnich tinost déti.

(7)  Haagskd tmluva z roku 1980 uvddi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohlasi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd umluva z roku 1980 neumozZiiuje organizacim pro regiondlni hospodaiskou integraci, jako je Unie, stt
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemuize k uvedené tmluvé pfistoupit ani nemtize uloZzit prohldseni o pfijeti
piistupujiciho statu.

(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie (}) spadaji prohldSeni o pfijeti v rdmci Haagské
umluvy z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

() Stanovisko ze dne 30. listopadu 2017 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

() Nafizenf Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvanf a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruseni nafizeni (ES) €. 1347/2000 (Ut vést. L 338,23.12.2003,s. 1).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(10)  Gruzie ulozila dokument o pfistoupeni k Haagské amluvé z roku 1980 dne 24. Cervence 1997. Haagskd timluva
z roku 1980 vstoupila pro Gruzii v platnost dne 1. f{jna 1997.

(11)  V3echny dotcené ¢lenské staty, s vyjimkou Danska, Lucemburska a Rumunska, jiZ pfistoupeni Gruzie k Haagské
umluvé z roku 1980 piijaly. Gruzie pfijala pfistoupeni Bulharska, Estonska, Lotysska, Litvy a Malty k Haagské
umluvé z roku 1980. Posouzeni situace v Gruzii vedlo k zdvéru, Ze Lucembursko a Rumunsko jsou s to pfijmout
v zdjmu Unie pfistoupeni Gruzie za podminek v stanovenych v Haagské imluvé z roku 1980.

(12)  Jizni Afrika uloZila dokument o pfistoupeni k Haagské timluvé z roku 1980 dne 8. Cervence 1997. Haagskd
tmluva z roku 1980 vstoupila pro Jizni Afriku v platnost dne 1. fijna 1997.

(13) Vsechny dotcené clenské stity, s vyjimkou Lucemburska a Rumunska, jiz pfistoupeni Jizni Afriky k Haagské
umluvé z roku 1980 pfijaly. Jizni Afrika pfijala pfistoupeni Bulharska, Estonska, Lotysska, Litvy a Malty
k Haagské timluvé z roku 1980. Posouzeni situace v Jizni Africe vedlo k zdvéru, Ze Lucembursko a Rumunsko
jsou s to piijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Jizni Afriky za podminek stanovenych v Haagské timluvé z roku
1980.

(14)  Lucembursko a Rumunsko by proto mély byt oprdvnény v zdjmu Unie uloZit svd prohldSeni o pfijeti pfistoupeni
Gruzie a Jizni Afriky k Haagské amluvé z roku 1980 za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti. Ostatni
¢lenské stdty Unie, které pFistoupeni Gruzie a Jizni Afriky k Haagské amluvé z roku 1980 jiz pfijaly, by nemély
uklddat novd prohldeni o pfijeti, nebot stdvajici prohldseni ziistdvaji podle mezindrodniho priva vetejného
platna.

(15) Spojené kralovstvi a Irsko jsou vdzdny naf{zenim Brusel Ila, a Gicastni se pfijimdni a pouZzivani tohoto rozhodnuti.

(16) V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Ddnsko neucastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouZzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Lucembursko a Rumunsko se timto opraviiuji pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Gruzie a Jizni Afriky k Haagské
umluvé z roku 1980.

2. Lucembursko a Rumunsko ulozi do dne 19. prosince 2018 prohldeni o tom, Ze v zdjmu Unie pfijimaji
pfistoupeni Gruzie a Jizni Afriky k Haagské imluvé z roku 1980, a to v tomto znéni:

,[Plny ndzev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 20172462 pfijimd pfistoupeni
Gruzie a Jizni Afriky k Haagské tmluvé ze dne 25. fjna 1980 o obcanskoprdvnich aspektech mezindrodnich tnosti
deti”

3. Lucembursko a Rumunsko uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svych prohldSeni o pfijeti pfistoupeni Gruzie a Jizni
Afriky k Haagské amluvé z roku 1980 a sdéli Komisi znéni téchto prohldseni do dvou mésicti od jejich uloZeni.

Cldnek 2

Clenské stéty, které jiz ulozily svd prohldseni o pfijeti pfistoupeni Gruzie a Jizni Afriky k Haagské tmluvé z roku 1980
pfede dnem pfijeti tohoto rozhodnuti, neulozi Zddnd nové prohldseni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem ozndmeni.
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti je ur¢eno Lucembursku a Rumunsku.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Radu
piedsedkyné
K. SIMSON
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/2463
ze dne 18. prosince 2017,

kterym se Chorvatsko, Nizozemsko, Portugalsko a Rumunsko opraviiuji, aby v zdjmu Evropské
unie pfijaly pfistoupeni San Marina k Haagské dmluvé o obcanskoprivnich aspektech
mezindrodnich dnosi déti z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢linkem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (Y),

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cild stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatfeni na ochranu déti proti protipravnimu pfemisténi nebo zadrZen{ jsou nedilnou
soucdsti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) ¢. 2201/2003 (*) (dédle jen ,naf{zeni Brusel Ila“), jehoz cilem je chranit déti pied
$kodlivymi dcinky jejich protipravnitho premisténi ¢i zadrzeni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich
bezodkladny névrat do stitu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prdv na osobni styk s ditétem
a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni Brusel Ila doplituje a posiluje Haagskou dmluvu ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech
mezindrodnich dnost déti (ddle jen ,Haagskd amluva z roku 1980%), kterd na mezinarodni trovni stanovi systém
zdvazkl a spoluprice mezi smluvnimi stity a mezi Ustfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny ndvrat
protipravné pfemisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské dmluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tiet stity, aby pfistoupily k Haagské imluvé z roku 1980, a podporuje jeji Fadné provadéni svou
ucasti, spolu s ¢lenskymi stity, mimo jiné ve zvlastnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou konferenci
o mezindrodnim pravu soukromém.

(6)  Spole¢ny pravni ramec uplatiiovany mezi ¢lenskymi stity Unie a tfetimi stity by mohl byt nejlep$im feSenim
citlivych piipadti mezinarodnich tinosti déti.

(7)  Haagskd umluva z roku 1980 uvadi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohldsi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd umluva z roku 1980 neumozZiiuje organizacim pro regiondlni hospoddiskou integraci, jako je Unie, stdt
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemize k uvedené timluvé pfistoupit ani nemize uloZit prohldSeni o pFijeti
pfistupujiciho stétu.

(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie (*) spadaji prohldSeni o pfijeti v rdmci Haagské
tmluvy z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

(10) San Marino ulozilo svij dokument o pfistoupeni k Haagské dmluvé z roku 1980 dne 14. prosince 2006.
Haagskd tmluva z roku 1980 vstoupila pro San Marino v platnost dne 1. bfezna 2007.

(11)  Vsechny clenské staty, s vyjimkou Danska, Chorvatska, Nizozemska, Portugalska a Rumunska, jiz pfistoupeni San
Marina k Haagské amluvé z roku 1980 pfijaly. Posouzeni situace v San Marinu vedlo k zdvéru, Ze Chorvatsko,
Nizozemsko, Portugalsko a Rumunsko jsou s to pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni San Marina za podminek
stanovenych v Haagské amluvé z roku 1980.

() Stanovisko ze dne 30. listopadu 2017 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

() Nafizenf Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvanf a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruseni nafizeni (ES) €. 1347/2000 (Ut vést. L 338,23.12.2003,s. 1).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(12)  Chorvatsko, Nizozemsko, Portugalsko a Rumunsko by proto mély byt opravnény v zdjmu Unie uloZzit svd
prohldseni o pfijeti pfistoupeni San Marina k Haagské timluvé z roku 1980 za podminek stanovenych v tomto
rozhodnuti. Ostatni ¢lenské staty Unie, které pFistoupeni San Marina k Haagské timluvé z roku 1980 jiz piijaly,
by nemély uklddat novd prohldseni o pfijeti, nebot stdvajici prohldseni zastdvaji podle mezindrodniho prava
vefejného platnd.

(13)  Spojené kralovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim Brusel Ila, a Gicastni se pfijiméani a pouZivani tohoto rozhodnuti.

(14) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢ 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke

Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Ddnsko nedcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouZitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Chorvatsko, Nizozemsko, Portugalsko a Rumunsko se timto opraviiuji pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni San
Marina k Haagské tmluvé z roku 1980.

2. Clenské stity uvedené v odstavci 1 ulozi do dne 19. prosince 2018 prohlaseni o tom, Ze v z&jmu Unie pfijimaji
pfistoupeni San Marina k Haagské tmluvé z roku 1980, a to v tomto znéni:

,[Plny nézev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 20172463 pfijimd pfistoupeni
San Marina k Haagské iimluvé ze dne 25. fijna 1980 o obcanskoprévnich aspektech mezindrodnich tinost déti.”

3. Clenské stity uvedené v odstavci 1 uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svych prohldseni o piijeti pfistoupeni San
Marina k Haagské tmluvé z roku 1980 a sdéli Komisi znéni téchto prohldSeni do dvou mésicti od jejich uloZeni.

Cldnek 2

Clenské staty, které jiz ulozily svd prohldseni o pfijeti piistoupeni San Marina k Haagské timluvé z roku 1980 piede
dnem pfijeti tohoto rozhodnuti, neuloZi Zddna nova prohldseni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem ozndmeni.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Chorvatsku, Nizozemsku, Portugalsku a Rumunsku.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Radu
predsedkyné
K. SIMSON
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/2464
ze dne 18. prosince 2017,

kterym se Rakousko a Rumunsko opraviiuji, aby v zijmu Evropské unie pFijaly pFistoupeni
Panamy, Uruguaye, Kolumbie a Salvadoru k Haagské dmluvé o obcanskoprivnich aspektech
mezindrodnich dnosi déti z roku 1980

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 ve spojeni s ¢lankem 218 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Evropskd unie si za jeden ze svych cild stanovila podporu ochrany prav ditéte, jak je uvedeno v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii. Opatfeni na ochranu déti proti protipravnimu pfemisténi nebo zadrZen{ jsou nedilnou
soudasti této politiky.

(2)  Rada pfijala nafizeni (ES) & 2201/2003 (}) (dile jen ,nafizeni Brusel 1la“), jehoZz cilem je chrdnit déti pred
Skodlivymi ucinky jejich protipravniho premisténi ¢i zadrieni a zavést postupy, aby byl zajistén jejich
bezodkladny ndvrat do stitu jejich obvyklého bydlisté, jakoz i zajistit ochranu prav na osobni styk s ditétem
a prava péce o dité.

(3)  Nafizeni Brusel Ila dopliiuje a posiluje Haagskou dmluvu ze dne 25. fijna 1980 o obcanskopravnich aspektech
mezindrodnich tGnost déti (dale téZz ,Haagskd amluva z roku 1980%), kterd na mezindrodni drovni stanovi systém
zdvazkl a spoluprdce mezi smluvnimi stity a mezi Ustfednimi orgdny s cilem zajistit bezodkladny ndvrat
protipravné pfemisténych nebo zadrzovanych déti.

(4)  Vsechny clenské stity Unie jsou smluvnimi stranami Haagské dmluvy z roku 1980.

(5)  Unie vyzyva tieti stity, aby pfistoupily k Haagské tmluvé z roku 1980, a podporuje jeji ¥adné provadéni svou
Ucasti, spolu s ¢lenskymi stity, mimo jiné ve zvlastnich komisich pravidelné organizovanych Haagskou konferenci
o mezindrodnim pravu soukromém.

(6)  Spole¢ny pravni ramec uplatiiovany mezi ¢lenskymi stity Unie a tietimi stity by mohl byt nejlep$im fesenim
citlivych piipad mezindrodnich tinost déti.

(7)  Haagskd umluva z roku 1980 uvadi, Ze se uplatiiuje ve vztazich mezi pfistupujicim stitem a témi smluvnimi
staty, které prohldsi, Ze s pfistoupenim souhlasi.

(8)  Haagskd umluva z roku 1980 neumozZiiuje organizacim pro regiondlni hospodaiskou integraci, jako je Unie, stt
se jeji smluvni stranou. Unie proto nemtze k uvedené tmluvé pfistoupit ani nemtze uloZzit prohldseni o pfijeti
piistupujictho statu.

(9)  V souladu s posudkem 1/13 Soudniho dvora Evropské unie (}) spadaji prohldSeni o pfijeti v rdmci Haagské
umluvy z roku 1980 do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie.

(10) Panama ulozZila dokument o pfistoupeni k Haagské amluvé z roku 1980 dne 2. Gnora 1994. Haagskd tmluva
z roku 1980 vstoupila pro Panamu v platnost dne 1. kvétna 1994.

() Stanovisko ze dne 30. listopadu 2017 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

() Nafizenf Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvanf a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruseni nafizeni (ES) €. 1347/2000 (Ut vést. L 338,23.12.2003,s. 1).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(11)  Vsechny dotcené clenské stity, s vyjimkou Rakouska a Rumunska, jiZ pfistoupeni Panamy k Haagské umluvé
z roku 1980 pfijaly. Panama pfijala pfistoupeni Bulharska, Kypru, Estonska, Lotysska, Litvy, Malty a Slovinska
k Haagské timluvé z roku 1980. Posouzeni situace v Panamé vedlo k zdvéru, Ze Rakousko a Rumunsko jsou s to
pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Panamy za podminek stanovenych v Haagské tmluvé z roku 1980.

(12)  Uruguay ulozila dokument o pfistoupeni k Haagské imluvé z roku 1980 dne 18. listopadu 1999. Haagskd
tmluva z roku 1980 vstoupila pro Uruguay v platnost dne 1. inora 2000.

(13)  Vsechny dotcené ¢lenské staty, s vyjimkou Rakouska a Rumunska, jiZz pfistoupeni Uruguaye k Haagské timluvé
z roku 1980 pfijaly. Uruguay pfijala pfistoupeni Bulharska, Estonska, Loty$ska a Litvu k Haagské amluvé z roku
1980. Posouzeni situace v Uruguayi vedlo k zadvéru, Ze Rakousko a Rumunsko jsou s to pfijmout v zdjmu Unie
piistoupeni Uruguaye za podminek stanovenych v Haagské tmluvé z roku 1980.

(14) Kolumbie ulozila dokument o pfistoupeni k Gmluvé z roku 1980 dne 13. prosince 1995. Haagskd tmluva
z roku 1980 vstoupila pro Kolumbii v platnost dne 1. bfezna 1996.

(15)  Vsechny dotcené clenské stity, s vyjimkou Rakouska a Rumunska, jiz pfistoupeni Kolumbie k Haagské amluvé
z roku 1980 piijaly. Kolumbie pfijala pFistoupeni Bulharska, Estonska, Loty$ska, Litvy a Malty k Haagské amluvé
z roku 1980. Posouzeni situace v Kolumbii vedlo k zdvéru, ze Rakousko a Rumunsko jsou s to pfijmout v zdjmu
Unie pfistoupeni Kolumbie za podminek stanovenych v Haagské amluvé z roku 1980.

(16) Salvador ulozil dokument o pfistoupeni k dmluvé z roku 1980 dne 5. tnora 2001. Haagskd Gmluva z roku
1980 vstoupila pro Salvador v platnost dne 1. kvétna 2001.

(17)  Vsechny dotéené ¢lenské stdty, s vyjimkou Rakouska a Rumunska, jiz pristoupeni Salvadoru k Haagské timluvé
z roku 1980 pfijaly. Salvador pfijal pfistoupeni Bulharska, Estonska, Lotysska a Litvy k Haagské timluvé z roku
1980. Posouzeni situace v Salvadoru vedlo k zdvéru, Ze Rakousko a Rumunsko jsou s to pfijmout v zdjmu Unie
pfistoupeni Salvadoru za podminek stanovenych v Haagské timluvé z roku 1980.

(18) Rakousko a Rumunsko by proto mély byt opravnény v zdjmu Unie ulozit svd prohldseni o pfijeti pfistoupeni
Panamy, Uruguaye, Kolumbie a Salvadoru k Haagské amluvé z roku 1980 za podminek stanovenych v tomto
rozhodnuti. Ostatni ¢lenské stity Unie, které pfistoupeni Panamy, Uruguaye, Kolumbie a Salvadoru k Haagské
tmluvé z roku 1980 jiz piijaly, by nemély uklddat novd prohldseni o pfijeti, nebot stdvajici prohldseni zistavaji
podle mezindrodniho préava verejného platna.

(19)  Spojené kralovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim Brusel Ila a Gi¢astn{ se pfijimdni a pouZivani tohoto rozhodnuti.

(20)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouZitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1.  Rakousko a Rumunsko se timto opraviwuji pfijmout v zdjmu Unie pfistoupeni Panamy, Uruguaye, Kolumbie
a Salvadoru k Haagské amluvé z roku 1980.

2. Rakousko a Rumunsko uloZi do dne 19. prosince 2018 prohldseni o tom, Ze v zdjmu Unie pfijimaji pfistoupeni
Panamy, Uruguaye, Kolumbie a Salvadoru k Haagské tmluvé z roku 1980, a to v tomto znéni:

,[PIny ndzev CLENSKEHO STATU] prohlasuje, Ze v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 20172464 piijimd piistoupeni
Panamy, Uruguaye, Kolumbie a Salvadoru k Haagské timluvé ze dne 25. fjna 1980 o obcanskoprdvnich aspektech
mezindrodnich tinost déti.”
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3. Rakousko a Rumunsko uvédomi Radu a Komisi o uloZeni svych prohldSeni o pfijeti pfistoupeni Panamy,
Uruguaye, Kolumbie a Salvadoru k Haagské imluvé z roku 1980 a sdéli Komisi znéni téchto prohldseni do dvou mésicti
od jejich uloZeni.

Cldnek 2

Clenské stéty, které jiz uloZily svd prohldseni o pfijeti pfistoupeni Panamy, Uruguaye, Kolumbie a Salvadoru k Haagské
tmluvé z roku 1980 piede dnem pfijeti tohoto rozhodnuti, neuloZi 7ddnd nova prohlaseni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem ozndmeni.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Rakousku a Rumunsku.

V Bruselu dne 18. prosince 2017.

Za Radu
predsedkyné
K. SIMSON
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EVROPSKA UNIE-SVYCARSKO PRO LETECKOU DO-
PRAVU ZRIZENEHO DOHODOU MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A SVYCARSKOU
KONFEDERACI O LETECKE DOPRAVE &. 1/2017

ze dne 29. listopadu 2017,

kterym se nahrazuje pifloha Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o letecké dopravé [2017/2465]

VYBOR EVROPSKA UNIE-SVYCARSKO PRO LETECKOU DOPRAVU,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé (dale jen ,dohoda®),
a zejména na ¢l. 23 odst. 4 této dohody,

ROZHODL TAKTO:
Jediny cldnek
Priloha tohoto rozhodnuti nahrazuje pfilohu dohody s platnosti ode dne 1. inora 2018.

V Bruselu dne 29. listopadu 2017.

Za smiSeny vybor

vedouci delegace Evropské unie vedouci delegace Svycarska
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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PRILOHA

Pro tcely této dohody:

— Evropskd unie na zdkladé Lisabonské smlouvy, kterd vstoupila v platnost dne 1. prosince 2009, nahrazuje
Evropské spolecenstvi a stdvd se jeho ndstupcem.

— Jestlize akt uvedeny v této ptiloze obsahuje odkaz na ¢lenské stity Evropského spolecenstvi, jez bylo nahrazeno
Evropskou unii, nebo na pozadavek spojeni s nimi, md se pro ucely této dohody za to, Ze se odkaz vztahuje
rovnéZz na Svycarsko nebo na pozadavek spojeni se Svycarskem.

— Odkazy na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 a (EHS) ¢. 2408/92 uvedené v ¢ldncich 4, 15, 18, 27 a 35 dohody se
povazuji za odkazy na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008.

— Aniz je dotcen ¢ldnek 15 této dohody, ,leteckym dopravcem Spolecenstvi“ podle ndsledujicich smérnic a nafizeni
Spolecenstvi se rozumi téz letecky dopravce, ktery je drzitelem licence a ma svou hlavni provozovnu a piipadné
sidlo podniku ve Svycarsku v souladu s nafizenim (ES) ¢ 1008/2008. Jakykoli odkaz na nafizeni (EHS)
¢. 2407/92 se povazuje za odkaz na nafizeni (ES) ¢. 1008/2008.

— Jakykoli odkaz na ¢lanky 81 a 82 Smlouvy nebo na ¢lanky 101 a 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie
v ndsledujicich textech se povazuje za odkaz na ¢lanky 8 a 9 této dohody.

1. Liberalizace letectvi a ostatni pfedpisy v odvétvi civilniho letectvi
¢ 1008/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 24. zdf{ 2008 o spole¢nych pravidlech pro provozovéni leteckych
sluzeb ve Spolecenstvi

¢ 2000/79

Smérnice Rady ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich pracovniki
v civilnim letectvi uzaviené mezi Sdruzenim evropskych leteckych spole¢nosti (AEA), Evropskou federaci pracovnikii
v dopravé (ETF), Evropskym sdruZenim technickych letovych posiadek (ECA), Evropskym sdruzenim leteckych
spolecnosti (ERA) a Mezindrodnim sdruzenim leteckych dopravcii (IACA)

& 93/104

Smérnice Rady ze dne 23. listopadu 1993 o nékterych aspektech tipravy pracovni doby ve znéni:

— smérnice 2000/34/ES

¢ 437/2003

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. tnora 2003 o statistickém vykazovdni letecké pfepravy
cestujicich, zbozi a postovnich zasilek

& 1358/2003

Nafizeni Komise ze dne 31. Cervence 2003, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 437/2003 o statistickém vykazovdni letecké prepravy cestujicich, zbozi a postovnich zdsilek a kterym se méni
piilohy I a Il uvedeného nafizeni, ve znénf:

— naffzeni Komise (ES) ¢. 158/2007
¢, 785/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 21. dubna 2004 o pozadavcich na pojisténi u leteckych dopravea
a provozovateld letadel ve znénf:

— naifzeni Komise (EU) ¢. 285/2010
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& 95/93

Nafizeni Rady ze dne 18. ledna 1993 o spoleénych pravidlech pro pridélovani letistnich casti na letistich
Spolecenstvi (Clanky 1-12) ve znéni:

— naifzeni (ES) & 793/2004
& 2009/12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. bfezna 2009 o letiStnich poplatcich

¢ 96/67
Smérnice Rady ze dne 15. #jna 1996 o pfistupu na trh odbavovacich sluzeb na letistich Spolecenstvi

(Sldnky 1-9, 11-23 a 25)

¢ 80/2009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 14. ledna 2009 o kodexu chovini pro pouZivani pocitacovych
rezervacnich systémd a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2299/89.

2. Pravidla hospodifské soutéze
¢ 1/2003

Nafizeni Rady ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Clanky 1-13, 15-45)

(V rozsahu, v némz je toto naifzeni pfislusné pro pouziti této dohody. Vlozeni uvedeného nafizeni nemd vliv na
rozdéleni tkolt podle této dohody.)

¢ 773/2004

Natizeni Komise ze dne 7. dubna 2004 o vedeni f{zeni Komise podle ¢linkt 81 a 82 Smlouvy o ES ve znénf:
— naifzeni Komise (ES) ¢. 17922006,

— naffzeni Komise (ES) ¢. 622/2008
¢ 139/2004

Nafizeni Rady ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podniki1 (nafizeni ES o spojovani)
(¢lanky 1-18, ¢l. 19 odst. 1-2, ¢lanky 20-23)
S ohledem na ¢l. 4 odst. 5 natizeni o spojovani plati mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskem toto:

1) S ohledem na spojeni definované v ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 139/2004, které nemd vyznam pro celé Spolecenstvi
ve smyslu ¢lanku 1 uvedeného nafizeni a které mtize byt pfezkoumdno v rdmci vnitrostdtnich pfedpisi pro
hospodaiskou soutéz nejméné tif clenskych stdtfi ES a Svycarské konfederace, mohou osoby nebo podniky podle
¢l. 4 odst. 2 uvedeného nafizeni pfed ozndmenim pfislusnym orgdntm informovat Komisi ES prostfednictvim
odtivodnéného podani, Ze by spojeni méla posoudit Komise.

2) Evropskd komise neprodlené ptedd Svycarské konfederaci viechna poddni podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 139/2004 a piedchoziho odstavce.

3) Vyjadii-li Svycarskd konfederace svdij nesouhlas se zddosti o postoupeni pifpadu, piislusny vycarsky orgdn pro
hospodatskou soutéz si ponechd svou pravomoc a piipad nebude od Svycarské konfederace postoupen podle
tohoto odstavce.
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S ohledem na lhiity podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 nafizeni o spojovani:

1) Evropské komise neprodlené ptedd piislusnému $vycarskému orgdnu pro hospodaiskou soutéz vsechny piislusné
dokumenty podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2.

2) Vypocet lhit podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 139/2004 zacind pro

Svycarskou konfederaci ihned poté, co piislusny $vycarsky orgdn pro hospodaiskou soutéZ obdrzi ptislusné
dokumenty.

¢ 802/2004

Nafizeni Komise ze dne 7. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole spojovani
podnikd (¢ldnky 1-24), ve znéni:

— naffzeni Komise (ES) ¢. 1792/2006,
— naifzeni Komise (ES) ¢. 1033/2008,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1269/2013

¢ 2006/111

Smérnice Komise ze dne 16. listopadu 2006 o zprihlednéni finan¢nich vztahti mezi clenskymi stity a vefejnymi
podniky a o finan¢ni prahlednosti uvnitf jednotlivych podnikd

¢ 487/2009

Nafizeni Rady ze dne 25. kvétna 2009 o pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na nékteré kategorie dohod a jednani ve
vzdjemné shodé v odvétvi letecké dopravy.

3. Bezpecnost letectvi
¢ 216/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. inora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi
a o zi{zeni Evropské agentury pro bezpe¢nost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES)
¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES, ve znéni:

— naifzeni Komise (ES) ¢. 690/2009,

— naffzeni (ES) ¢. 1108/2009,

— naffzeni Komise (EU) ¢. 6/2013,

— naifzeni Komise (EU) 2016/4

Agentura m4 i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny ustanovenimi naiizeni.

Komise mé i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny pro rozhodnuti podle ¢l. 11 odst. 2, ¢l. 14 odst. 5 a 7,
¢cl. 24 odst. 5, ¢l. 25 odst. 1, ¢l. 38 odst. 3 bodu i), ¢l. 39 odst. 1, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3 a 5, ¢l. 42 odst. 4,
¢l. 54 odst. 1 a ¢l. 61 odst. 3.

Bez ohledu na horizontdln{ dpravu stanovenou v druhé odrdzce piilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na ,clenské stity” uvedené v ¢ldnku 65 naiizeni nebo
v ustanovenich rozhodnuti 1999/468ES zminénych v daném ustanoveni nevztahuji na Svycarsko.

Z4dné ustanoveni tohoto nafizen{ nelze vyklddat tak, Ze povéfuje Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi, aby

jednala jménem Svycarska v rdmci mezindrodnich dohod pro jiné dcely nez ucely podpory pii plnéni povinnosti,
které mu z téchto dohod plynou.
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Pro tcely této dohody se znéni nafizeni upravuje takto:
a) Clanek 12 se méni takto:
i) v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvim” vklddajf slova ,nebo Svycarskem®;
ii) v odst. 2 pism. a) se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddajf slova ,nebo Svycarsko®;
iii) v odstavci 2 se zrusuji pismena b) a c);
iv) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:
3. Kdykoliv Spolecenstvi vede jedndni se tfeti zemi s cilem uzaviit dohodu, kterd stanovi, Ze ¢lensky stat
nebo agentura muiZe vyddvat osvédCeni na zdkladé osvédceni vydanych leteckymi dfady dané tfeti zemé,

usiluje o to, aby Svycarsku byla nabidnuta podobnd dohoda s dotéenou tfeti zemi. Svycarsko zase usiluje
o uzavieni dohod se tfetimi zemémi odpovidajicich tém, které uzavielo Spolecenstvi.”

b) V ¢ldnku 29 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
»4.  Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. a) pracovniho fddu ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi je

vykonny feditel agentury opravnén zaméstndvat na zdkladé smlouvy $vycarské statni piislusniky, kteti pozivaji
veskerych obcanskych prav.

¢) V ¢lanku 30 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,V souladu s dodatkem k pfiloze A uplatni Svycarsko na agenturu Protokol o vysaddch a imunitich Evropské
unie, ktery je uveden v piiloze A této prilohy.

d) V ¢lanku 37 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,Svycarsko se plné podili na cinnosti sprévni rady a mé v jejim rdmci stejnd prdva a povinnosti jako ¢lenské staty
Evropské unie, s vyjimkou hlasovacitho prava.”

e) V clanku 59 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
,12. Svycarsko se podilf na finanénim piispévku uvedeném v odst. 1 pism. b) podle nasledujictho vzorce:

$(0,2/100) + S [1 — (a + b) 0,2/100] ¢/C

kde
S = st rozpoctu agentury, kterd neni financovana z poplatkd a plateb uvedenych v odst. 1 pism. ¢) a d),
a = pocet pfidruZenych statd,

b = pocet ¢lenskych stiti EU,

o
1l

piispévek Svycarska do rozpoctu ICAO,

C = celkovy piispévek ¢lenskych statd EU a pfidruzenych statti do rozpoctu ICAO.

f) V ¢lanku 61 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,Ustanoveni vztahujici se na finanéni kontrolu provddénou Spolecenstvim ve Svycarsku, kterd se tykd acastnikii
¢innosti agentury, jsou uvedena v pifloze B této prilohy.”

g) Piiloha II nafizeni se dopliuje o ndsledujici letadla jako vyrobky, na néz se vztahuje ¢l. 2 odst. 3 pism. a) bod ii)
nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zafi 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci
letové zpusobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho
prostiedi, jakoz i pro certifikaci projek¢nich a vyrobnich organizaci (!):

Alc - [HB-IMY, HB-IWY] — typ Gulfstream G-IV,
Alc - [HB-IMJ, HB-IVZ, HB-JES] — typ Gulfstream G-V,
Alc - [HB-ZCW, HB-ZDF] — typ MD900.

() UF.vést. L 243,27.9.2003, s. 6.
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¢ 1178/2011

Nafizeni Komise ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se
posadek v civilnim letectvi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 290/2012,

— nafizeni Komise (EU) ¢. 70/2014,
— naifzeni Komise (EU) ¢. 245/2014,
1

— nafizeni Komise (EU

)
)
) 2015/445,
)

NN

0
— nafizeni Komise (EU) 2016/539

& 3922/91

Nafizeni Rady ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavki a spravnich postupti v oblasti
civilnfho letectvi (¢lanky 1-3, ¢l. 4 odst. 2, ¢lanky 5-11 a 13) ve znéni:

— naffzeni (ES) ¢. 1899/2006,
— naffzeni (ES) ¢. 1900/2006,
— naffzeni Komise (ES) ¢. 8/2008,

— naifzeni Komise (ES) ¢. 859/2008
¢ 996/2010

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. fijna 2010 o $etfeni a prevenci nehod a incidentd v civilnim
letectvi a o zruseni smérnice 94/56/ES ve znéni:

— naffzeni (EU) ¢. 376/2014
¢ 104/2004

Nafizeni Komise ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi pravidla organizace a sloZeni odvolaciho sendtu Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi

& 2111/2005

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvadgjictho
letecké dopravce, kteii podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, o informovdni cestujicich
v letecké dopravé o totoznosti provozujiciho leteckého dopravee a o zruseni ¢lanku 9 smérnice 2004/36/ES

¢ 473/2006

Nafizeni Komise ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provddéci pravidla pro seznam Spolecenstvi uvadgjici
letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve SpoleCenstvi, uvedeny v kapitole II nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005

¢ 474/2006

Nafizeni Komise ze dne 22. bfezna 2006 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvadgjictho letecké dopravce, kteff
podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapitole II nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, naposledy pozménéné:

— provadécim naf{zenim Komise (EU) 2017/830

¢ 1332/2011

Nafizeni Komise ze dne 16. prosince 2011, kterym se stanovi spole¢né pozadavky na uZivani vzdusného prostoru
a provozni postupy pro palubni protisrdzkovy systém, ve znénf:

— naifzeni Komise (EU) 2016/583
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¢ 646/2012

Provadéci nafizeni Komise ze dne 16. Cervence 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla pro pokuty a penéle na
zdkladé natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

¢ 748/2012

Nafizeni Komise ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zptsobilosti
letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoZz i pro
certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci, ve znéni:

— naifzeni Komise (EU) &. 7/2013,

— naffzeni Komise (EU) ¢. 69/2014,

— nafizeni Komise (EU) 2015/1039,

— naifzeni Komise (EU) 2016/5
& 965/2012

Nafizeni Komise ze dne 5. Fjna 2012, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se letového
provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, ve znéni:

— naifzeni Komise (EU) ¢. 800/2013,
— nafizeni Komise (EU) ¢. 71/2014,
— naifzeni Komise (EU) ¢. 83/2014,
— naffzeni Komise (EU) ¢. 379/2014,
— nafizeni Komise (EU) 2015/140,
— nafizeni Komise (EU) 2015/1329,
— nafizeni Komise (EU) 2015/640,

/

/

/

— naifzeni Komise (EU) 2015/2338,

— naffzeni Komise (EU) 2016/1199,
/

— nafizeni Komise (EU) 2017/363

¢ 2012/780

Rozhodnuti Komise ze dne 5. prosince 2012 o piistupovych pravech k evropské centralni evidenci bezpecnostnich
doporuceni a odpovédi na né ziizené podle ¢l. 18 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010
o Setfeni a prevenci nehod a incidentt v civilnim letectvi a o zruSeni smérnice 94/56/ES

¢ 628/2013

Provddéci nafizeni Komise ze dne 28. ¢ervna 2013 o pracovnich postupech Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi pro provddéni standardizacnich kontrol a pro sledovdni uplatiovdni pravidel nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 a o zru$eni nafizeni Komise (ES) ¢. 736/2006

¢ 139/2014

Nafizeni Komise ze dne 12. tinora 2014, kterym se stanovi pozadavky a spravni postupy tykajici se letist podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ve znéni:

— naffzeni Komise (EU) & 2017/161
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¢ 319/2014

Nafizeni Komise ze dne 27. bfezna 2014 o poplatcich a platbach vybiranych Evropskou agenturou pro bezpecnost
letectvi a o zruseni naifzeni (ES) ¢. 593/2007

& 376/2014

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 3. dubna 2014 o hldSeni uddlosti v civilnim letectvi, analyze téchto
hldseni a navazujicich opatfenich a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 996/2010 a zruSeni
smérnic Evropského parlamentu a Rady 2003/42[ES, nafizeni Komise (ES) ¢. 1321/2007 a nafizeni Komise (ES)
¢. 1330/2007

¢ 452/2014

Nafizeni Komise ze dne 29. dubna 2014, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se
letového provozu provozovatelii ze tfetich zemi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, ve
znéni:

— naffzeni Komise (EU) 2016/1158

¢ 1321/2014

Nafizeni Komise ze dne 26. listopadu 2014 o zachovani letové zpisobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych
Casti a zafizen a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto kol ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) 2015/1088,
— nafizeni Komise (EU) 2015/1536,

— naffzeni Komise (EU) 2017/334
¢ 2015/340

Nafizeni Komise ze dne 20. tinora 2015, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se
prukazi zptsobilosti a osvédéeni fdicich letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 216/2008, kterym se méni provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 a kterym se zruSuje nafizeni Komise (EU)
¢. 805/2011

¢ 2015/640

Nafizeni Komise ze dne 23. dubna 2015 o dodate¢nych specifikacich letové zpiisobilosti pro dany druh provozu
a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 965/2012

¢ 2015/1018

Provadéci nafizeni Komise ze dne 29. Cervna 2015, kterym se stanovi seznam klasifikovanych udélosti v civilnim
letectvi, které podléhaji povinnému hldSeni podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 376/2014

¢ 2016/2357

Rozhodnuti Komise ze dne 19. prosince 2016 o nedostatecné G¢inném dodrzovan{ nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 216/2008 a jeho provadécich pravidel, pokud jde o osvédceni vydand Reckou akademil pro letecky
vycvik a prikazy zptsobilosti vydané na zdkladé téchto osvédéeni podle ¢dsti 66.

4. Ochrana letectvi pfed protipravnimi &iny
¢ 300/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. bfezna 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany
civilntho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002
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¢ 272/2009

Natizeni Komise ze dne 2. dubna 2009, kterym se dopliiuji spole¢né zdkladni normy ochrany civilniho letectvi pfed
protipravnimi ¢iny stanovené v piiloze naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008, ve znéni:

— naffzeni Komise (EU) ¢. 297/2010,

— naffzeni Komise (EU) ¢. 720/2011,

— naffzeni Komise (EU) ¢. 1141/2011,

— naffzeni Komise (EU) ¢. 245/2013

¢ 1254/2009

Natizeni Komise ze dne 18. prosince 2009, kterym se stanovi kritéria umoznujici ¢lenskym statim odchylit se od
spole¢nych zakladnich norem v oblasti ochrany civilntho letectvi pted protipravnimi ¢iny a pfijmout alternativni

bezpecnostni opatieni, ve znéni:

nafizeni Komise (EU) 2016/2096

¢ 18/2010

Nafizeni Komise ze dne 8. ledna 2010, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008,
pokud jde o specifikace ndrodnich programu fizeni kvality v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi
¢iny

& 72/2010

Nafizeni Komise ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi postupy provadén{ inspekci Komisi v oblasti ochrany
letectvi pfed protipravnimi ¢iny, ve znénf:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/472

¢ 2015/1998

Provadéci naf{zeni Komise ze dne 5. listopadu 2015, kterym se stanovi provaddéci opatfeni ke spole¢nym zakladnim
normdm letecké bezpe¢nosti, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 20152426,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/815

¢ C(2015) 8005
Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 16. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci opatieni ke spole¢nym

zdkladnim normdm v oblasti ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny obsahujici informace uvedené v ¢l 18
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 300/2008, ve znénf:

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2017) 3030.
5. Uspofadani letového provozu

& 549/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro vytvofeni jednotného
evropského nebe (rdmcové nafizeni), ve znéni:

— naffzeni (ES) ¢ 1070/2009

Komise m4 ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 6, 8, 10, 11 a 12.
Clanek 10 se méni takto:

V odstavci 2 se slova ,na Girovni SpoleCenstvi“ nahrazuji slovy ,na tGrovni Spolecenstvi, zahrnujici Svycarsko*.
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Bez ohledu na horizontdlni dpravu stanovenou v druhé odrdzce piilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na ,Clenské stty” uvedené v ¢linku 5 nafizeni (ES)
¢. 549/2004 nebo v ustanovenich rozhodnuti 1999/468/ES zminénych v daném ustanoveni nevztahuji na
Svycarsko.

& 550/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych navigacnich sluzeb
v jednotném evropském nebi (natizeni o poskytovani sluzeb) ve znéni:

— naffzeni (ES) ¢. 1070/2009
Komise m4 viici Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 9a, 9b, 15, 15a, 16 a 17.
Pro tGcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Clinek 3 se ménf takto:
v odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddaji slova ,a Svycarsku*;
b) Clinek 7 se mén{ takto:
v odstavcich 1 a 6 se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddaji slova ,a Svycarsku®;
¢) Clinek 8 se méni takto:
v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddaji slova ,a Svycarsku®;
d) Clanek 10 se méni takto:
v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi* vkladaji slova ,a Svycarsku;
e) Cl 16 odst. 3 se nahrazuje timto:

,3.  ,Komise sdéli své rozhodnuti ¢lenskym statim a vyrozumi o ném poskytovatele sluzeb, pokud je tim
z pravniho hlediska dotéen.”

¢ 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZzivani vzdu$ného prostoru
v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném prostoru) ve znéni:

— naffzeni (ES) ¢. 1070/2009

Komise m4 ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 3a, 6 a 10.

& 552/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité fizeni letového
provozu (nafizen{ o interoperabilité) ve znéni:

— naffzeni (ES) ¢ 1070/2009
Komise mé ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 4, 7 a €. 10 odst. 3.
Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Cldnek 5 se ménf takto:
v odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddaji slova ,nebo Svycarsku;
b) Clinek 7 se méni takto:
v odstavci 4 se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddaji slova ,nebo Svycarsku;
¢) Piiloha IIl se méni takto:

v druhé a posledn{ odrdzce oddilu 3 se za slovo ,Spolecenstvi® vklddaji slova ,nebo Svycarsku®.
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¢ 2150/2005

Nafizeni Komise ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro pruzné uzivani vzdusného
prostoru

¢ 1033/2006

Nafizeni Komise ze dne 4. ¢ervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na postupy pro letové plany v pfedletové
fazi pro jednotné evropské nebe, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012,
— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 4282013,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/2120

¢ 1032/2006

Nafizeni Komise ze dne 6. Cervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na automatické systémy pro vyménu
letovych tidajii pro tcely oznamovani, koordinace a pfeddvani lett mezi stanovisti Fzeni letového provozu, ve znéni:

— naffzeni Komise (ES) ¢. 30/2009
&, 219/2007

Nafizeni Rady ze dne 27. tinora 2007 o zaloZeni spole¢ného podniku na vytvofeni evropského systému nové
generace pro uspofadani letového provozu (SESAR) ve znéni:

— naffzeni Rady (ES) ¢. 1361/2008,

— nafizeni Rady (EU) ¢. 721/2014
¢ 633/2007

Natizeni Komise ze dne 7. ¢ervna 2007, kterym se stanovi pozadavky pouZiti protokolu pro pfenos zprav o letu pro
tcely oznamovéni, koordinace a pfeddvani lett mezi stanovisti fizeni letového provozu, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 283/2011
¢ 2017/373 ()

— Provédéci nafizen{ Komise ze dne 1. bfezna 2017, kterym se stanovi spolecné pozadavky na poskytovatele
sluzeb v oblasti uspofddani letového provozu/letovych navigacnich sluzeb a jinych funkci sité uspofddani
letového provozu a dohled nad nimi, zrusuji nafizeni (ES) ¢. 482/2008, provaddéci nafizeni (EU) ¢. 1034/2011,
(EU) & 10352011 a (EU) 2016/1377 a mén{ nafizeni (EU) & 677/2011

& 29/2009

Nafizeni Komise ze dne 16. ledna 2009, kterym se stanovi pozadavky na sluzby datovym spojem pro jednotné
evropské nebe, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/310

Pro tcely této dohody se znéni nafizeni upravuje takto:

V piiloze I &sti A se dopliuji slova ,Switzerland UIR®.

(") Natizeni 2017/373 je pouzitelné az od ledna 2020. Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 je viak pouzitelné ode dne vstupu nafizeni 2017/373
v platnost; pokud jde o agenturu, budou ustanoveni ¢l. 4 odst. 1, 2, 5, 6 a 8 a ¢ldnku 5 rovnéZz pouzitelnd ode dne vstupu v platnost.
Pokud jde o poskytovatele datovych sluzeb, ¢ldnek 6 se pouzije ode dne 1. ledna 2019, ale v piipadg, Ze poskytovatel pozddd o osvédceni
v souladu s ¢ldnkem 6 a osvédceni je mu udéleno, pak ode dne vstupu nafizeni 2017/373 v platnost. Mezitim jsou i nadéle pouzitelné
piislusné ¢lanky nafizeni ¢. 482/2008.
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¢ 262/2009

Nafizeni Komise ze dne 30. bfezna 2009, kterym se stanovi pozadavky na koordinované pfidélovani a uZzivani
dotazovacich kéda rezimu S pro jednotné evropské nebe, ve znéni:

provadéciho nafizen{ Komise (EU) 2016/2345

¢ 73/2010

Nafizeni Komise ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi poZadavky na jakost leteckych dat a leteckych informaci
pro jednotné evropské nebe, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1029/2014

¢ 255/2010

Nafizeni Komise ze dne 25. brezna 2010, kterym se stanovi spole¢nd pravidla uspofadani toku letového provozu, ve
znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 9232012,
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/1006

& K(2010) 5134

Rozhodnuti Komise ze dne 29. cervence 2010 o ustaveni orgnu pro kontrolu vykonnosti v rdmci jednotného
evropského nebe

¢ 176/2011

Nafizeni Komise ze dne 24. tinora 2011 o informacich poskytovanych pred zfizenim a tpravou funkéniho bloku
vzdusného prostoru

¢ 677/2011

Natizeni Komise ze dne 7. ¢ervence 2011, kterym se stanovi provaddéci pravidla pro funkce sité uspotadani letového
provozu (ATM) a kterym se méni natizeni (EU) ¢. 691/2010, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 970/2014,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/373

& 2011/4130

Rozhodnuti Komise ze dne 7. ¢ervence 2011 o jmenovani manaZera struktury vzdu$ného prostoru pro funkce sité
usporddani letového provozu (ATM) jednotného evropského nebe

¢. 1034/2011

Provadéci nafizeni Komise ze dne 17. fijna 2011 o dohledu nad provozni bezpecnosti uspofadani letového provozu
(ATM) a letovych naviga¢nich sluzeb a o zméné nafizeni (EU) ¢. 691/2010

& 1035/2011

Provadéci nafizeni Komise ze dne 17. fjna 2011, kterym se stanovi spolecné pozadavky pro poskytovéni letovych
navigacnich sluzeb a méni nafizeni (ES) ¢. 482/2008 a (EU) ¢. 691/2010, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 9232012,

— provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 448/2014
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& 1206/2011

Provadéci nafizeni Komise ze dne 22. listopadu 2011, kterym se stanovi pozadavky na identifikaci letadla pro dcely
piehledu v jednotném evropském nebi

Pro téely této dohody se znéni nafizeni upravuje takto:

V piiloze I se dopliiuji slova ,Switzerland UIR.

£ 1207/2011

Provadéci nafizeni Komise ze dne 22. listopadu 2011, kterym se stanovi poZadavky na vykonnost a interoperabilitu
piehledu v jednotném evropském nebi, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1028/2014,
— provadéciho natizeni Komise (EU) 2017/386

¢ 923/2012

Provddéci nafizeni Komise ze dne 26. zaf{ 2012, kterym se stanovi spole¢nd pravidla 1étdni a provozni predpisy
tykajici se sluzeb a postupt v oblasti letecké navigace a kterym se méni provddéci nafizeni (ES) ¢. 1035/2011
a nafizeni (ES) €. 1265/2007, (ES) ¢. 1794/2006, (ES) ¢ 730/2006, (ES) €. 1033/2006 a (EU) ¢ 255/2010, ve znéni:

— naffzeni Komise (EU) 2015/340,
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 20161185

¢ 1079/2012

Provddéci nafizeni Komise ze dne 16. listopadu 2012, kterym se stanovi pozadavky na rozestup kandld hlasové
komunikace pro jednotné evropské nebe, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 657/2013,

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/2345

¢ 390/2013

Provddéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi systém sledovdni vykonnosti letovych
navigacnich sluzeb a funkef sité

¢ 391/2013

Provadéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi spole¢ny systém poplatkii za letové navigaéni
sluzby

¢ 409/2013

Provddéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013 o definici spolecnych projektd, vytvofeni spravy a identifikaci
pobidek podporujicich provadéni evropského hlavniho planu uspotfddani letového provozu

¢ 2014/132

Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 11. bfezna 2014, kterym se stanovi vykonnostni cile pro sit uspofddani
letového provozu a varovné prahové hodnoty na trovni Evropské unie na druhé referen¢ni obdobi 2015-2019

¢ 716/2014

Provadéci nafizeni Komise ze dne 27. Cervna 2014 o zfizeni pilotntho spolecného projektu na podporu provadéni
evropského hlavniho planu uspofddani letového provozu
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¢ 2015/2224

Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 27. listopadu 2015 o jmenovéni pfedsedy, ¢lent a jejich ndhradnik v Radé
pro uspofdddni struktury vzdu$ného prostoru do funkei sité uspofadani letového provozu na druhé referencni
obdobi (2015-2019)

¢ 2016/1373

Provddéci rozhodnuti Komise ze dne 11. srpna 2016, kterym se schvaluje vykonnostni pldn sité na druhé referen¢ni
obdobi systému sledovani vykonnosti v rdmci projektu jednotného evropského nebe (2015-2019).

6. Zivotni prostfedi a hluk
¢ 2002/30

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni
provoznich omezeni ke sniZeni hluku na letistich Spolecenstvi (¢lanky 1-12, 14-18)

(Uplatni se zmény piilohy I na zdkladé pfilohy II kapitoly 8 (Dopravni politika) oddilu G (Leteckd doprava) bodu 2
Aktu o podminkdch pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotyiské republiky,

Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky a o dpravich smluv, na nichz je zaloZena Evropskd unie.)

¢. 89/629
Smérnice Rady ze dne 4. prosince 1989 o omezeni emisi hluku civilnich podzvukovych proudovych letadel

(¢lanky 1-8)

& 2006/93

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 12. prosince 2006 o regulaci provozu letadel uvedenych v ¢dsti 11
kapitoly 3 svazku 1 pfilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vydani (1988).

7. Ochrana spotfebitele
¢ 90/314
Smérnice Rady ze dne 13. ¢ervna 1990 o soubornych sluzbdch pro cesty, pobyty a zdjezdy

(clénky 1-10)

& 93/13
Smérnice Rady ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkdch ve spotfebitelskych smlouvich

(¢lnky 1-11)

¢ 2027/97

Nafizeni Rady ze dne 9. fjna 1997 o odpovédnosti leteckého dopravce v ptipadé nehod (¢linky 1-8) ve znéni:

— naifzeni (ES) ¢. 889/2002

¢ 261/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. tnora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ndhrad
a pomoci cestujicim v letecké dopravé v piipadé odepteni ndstupu na palubu, zruseni nebo vyznamného zpozdéni

letd a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢. 295/91

(¢lanky 1-18)
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¢ 1107/2006

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 5. ¢ervence 2006 o pravech osob se zdravotnim postizenim a osob
s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké dopravé.

8. Ruzné
¢ 2003/96

Smérnice Rady ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura rimcovych ptedpist Spolecenstvi o zdanéni energe-
tickych produktt a elekttiny

(€l 14 odst. 1 pism. b) a ¢l. 14 odst. 2).

9. Prilohy

A: Protokol o vysadach a imunitdch Evropské unie

B: Ustanoveni o finan¢n{ kontrole provadéné Evropskou unif, kterd se tykd $vycarskych dcastnikt ¢innosti Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi.
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PRILOHA A

PROTOKOL O VYSADACH A IMUNITACH EVROPSKE UNIE

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze podle clanku 343 Smlouvy o fungovini Evropské unie a ¢linku 191 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (ESAE) pozivaji Evropskd unie a ESAE na tizem{ ¢lenskych stdtd imunit
a vysad nezbytnych pro plnéni svého poslani,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, Smlouvé o fungovani
Evropské unie a Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii:

KAPITOLA 1

MOVITY A NEMOVITY MAJETEK, POHLEDAVKY A OPERACE EVROPSKE UNIE
Cldnek 1

Prostory a budovy Unie jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z domovnich prohlidek, rekvizic, zabaveni ¢i vyvlastnéni.
Majetek a pohleddvky Unie se nemohou stit pfedmétem jakéhokoli vykonu spravniho nebo soudniho rozhodnuti bez
zmocnéni Soudntho dvora.

Cldnek 2

Archivy Unie jsou nedotknutelné.

Cldnek 3
Unie, jeji pohledavky, ptijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od veskerych pfimych dani.
Vlady ¢lenskych statti pfijimaji, kdykoli je to mozné, vhodnd opatfeni umozujici prominuti nebo navriceni neptimych
dani a poplatki z prodeje, které tvoii soudst ceny véci movitych nebo nemovitosti, jestlize Unie uskute¢ni pro své

ufedni potieby vétsi ndkupy, jejichz cena zahrnuje dané a poplatky tohoto druhu. Provadénim téchto opatfeni nesmi byt
naru$ena hospodaiska soutéz v rdmci Unie.

Osvobozeni se nevztahuje na dang, ddvky a poplatky predstavujici pouze odménu za vefejné prospésné sluzby.

Cldnek 4

Unie je osvobozena od veskerych cel, zdkazii a omezeni pii dovozu a vyvozu, pokud jde o predméty urcené pro jeji
tfedni potfebu; takto dovezené pfedméty nebudou zcizeny uplatné ani beziplatné na tGzemi zemé, na néz budou
dovezeny, jinak nez za podminek schvélenych vladou piislusné zemé.

Unie je rovnéz osvobozena od veskerych cel a od zdkazu a omezeni pfi dovozu a vyvozu svych publikaci.

KAPITOLA II

KOMUNIKACE A PRUKAZY
Cldnek 5

Orgdny Unie pozivaji pro svou ufedni komunikaci a pfedavani veskerych dokumentd na tzemi vSech ¢lenskych statd
stejného zachdzent, jaké dany stat ptizndvd diplomatickym zastoupenim.

Utedn{ korespondence a jind Gfedni komunikace orgdnti Unie nepodléhd cenzufe.
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Cldnek 6

Predsedové orgdnti Unie mohou vydédvat ¢lenim a zaméstnanciim orgdnt Unie prikazy, jejichz formu stanovi Rada
prostou vétSinou a jez ufady clenskych stdtd uzndvaji za platné cestovni doklady. Tyto prikazy jsou vyddviny
tfednikdm a jinym zaméstnancim za podminek stanovenych sluzebnim a pracovnim fadem Unie.

Komise muze uzaviit dohody umoziiujici uznédvat tyto prikazy za platné cestovni doklady na tzemi tietich zemi.

KAPITOLA 1II

CLENOVE EVROPSKEHO PARLAMENTU
Cldnek 7

Volny pohyb ¢lent Evropského parlamentu, kteff jedou na misto zaseddni Evropského parlamentu nebo se z néj vraceji,
nepodléhd zddnym omezenim spravni ¢i jiné povahy.

Clentim Evropského parlamentu pfi celnim odbaveni a pii devizové kontrole:

a) priznava jejich vlastni vldda stejné vyhody, jaké pfizndvd vy$$im tfednikiim pohybujicim se v zahrani¢i pfi plnéni
docasného tfedniho posléni;

b) pfizndvaji vlddy ostatnich ¢lenskych stitd stejné vyhody, jaké pfizndvaji zdstupctim zahranicnich vlad pfi plnéni
docasného tredniho posldni.

Cldnek 8
Clenové Evropského parlamentu nemohou byt vysetfovani, zadrZeni nebo stthdni pro své nizory ¢ hlasovani béhem
vykonu své funkece.

Cldnek 9

V pribéhu zaseddni Evropského parlamentu jeho ¢lenové:
a) na tzemi vlastniho stdtu poZivaji imunit pfizndvanych ¢lentim parlamentu vlastniho statu;
b) na tzemi vSech ostatnich ¢lenskych stitti nemohou byt zadrzeni ani soudné stthdni.

Jsou chranéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zaseddni Evropského parlamentu a pfi ndvratu z néj.
Imunity se nelze dovoldvat v pfipadé pfistizeni pfi ¢inu; Evropsky parlament je opravnén svého ¢lena imunity zbavit.
KAPITOLA IV
ZASTUPCI CLENSKYCH STATU UCASTNICI SE CINNOSTI ORGANU EVROPSKE UNIE
Cldnek 10

Zastupci clenskych statd, ktef{ se dcastni Cinnosti orgdnt Unie, jejich poradci a technicti experti pozivaji po dobu
vykonu své ¢innosti a béhem cest na misto zaseddni nebo pfi ndvratu z né obvyklych vysad, imunit a vyhod.

Tento ¢lanek se vztahuje rovnéz na ¢leny poradnich orgdnd Unie.
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KAPITOLA V

UREDNICI A JINI ZAMESTNANCI EVROPSKE UNIE
Cldnek 11

Na tzemi vSech clenskych stdtd Gfednici a jini zaméstnanci Unie bez ohledu na svou stdtni pislusnost:

a) jsou vyfati z pravomoci souddl pro tikony spojené s vykonem jejich funkce, véetné Gstnich a pisemnych projevd,
s vyhradou pouZziti ustanoveni smluv jednak o pravidlech urcujicich odpovédnost tfedniki a jinych zaméstnancd
vuci Unii a jednak o pfislusnosti Soudniho dvora Evropské unie rozhodovat spory mezi Unif a jejimi afedniky
a jinymi zaméstnanci. Této imunity poZivaji i po ukonceni své funkce;

b) nepodléhaji oni ani jejich manzelé ¢i manzelky a jimi vyzivovani rodinni p¥islusnici pfedpisim omezujicim pfistého-
valectvi a urCujicim nalezitosti pfihlasovani cizinc;

) pozivaji v oblasti ménovych a devizovych predpisti vyhod pfizndvanych obvykle zaméstnanciim mezindrodnich
organizacf;

d) pozivaji prava bezcelné dovazet bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby v souvislosti s prvnim ndstupem do
funkce v dané zemi a prava bezcelné zpétné vyvézt bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby pii ukonceni vykonu
funkce v dané zemi, v obou piipadech s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlidou zemé, v niZ je toto
prévo uplatiiovano;

e) poZivaji prava bezcelné dovézt automobil pro svou osobni potiebu, ktery ziskali v zemi svého posledniho pobytu
nebo v zemi, jejimiZ jsou stdtnimi pfislusniky, za podminek daného vnitintho trhu, a bezcelné zpétné vyvézt
automobil, s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlddou zemé, v niZ je toto pravo uplatfiovéano.

Cldnek 12

Platy, mzdy a sluzebni pozitky, které poskytuje Unie svym dfednikim a jinym zaméstnancim, podléhaji dani ve
prospéch Unie, jejiz podminky a zptsob vybirani stanovi Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem
a po konzultaci s dot¢enymi organy formou nafizeni.

Ufednici a jini zaméstnanci jsou osvobozeni od vnitrostdtnich dani z platl, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Unie.

Cldnek 13

S ufedniky a jinymi zaméstnanci Unie, ktef{ si vyluéné z divodt vykonu svych funkci ve sluzbach Unie zfizuji bydlisté
na uzemi Clenského stdtu jiného, nez jehoz jsou dafiovymi rezidenty, je pro tcely vybirdni dani z pfjmu, z majetku
a dédické dané a dodrzovani smluv o zamezeni dvojtho zdanéni, uzavienych mezi ¢lenskymi zemémi Unie, zachdzeno
jak ve staté, v némz pobyvaji, tak ve stdt&, jehoZ jsou dafiovymi rezidenty, tak, jako by si zachovali své ptivodni bydlisté
v posledné jmenovaném stité, je-li tento stit clenem Unie. Toto ustanoveni se vztahuje rovnéZ na manzela nebo
manzelku, pokud nevykondvé vlastni profesiondlni ¢innost, a na déti vyzivované osobami uvedenymi v tomto ¢ldnku
a v jejich péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v ptedchozim pododstavci, ktery se nachdzi na Gzemi stitu pobytu, je
osvobozen od dédické dané v tomto stité; pro stanoveni této dané je tento majetek posuzovdn, jako by se nachizel ve
staté, jehoZ jsou tyto osoby dafiovymi rezidenty, s vyhradou prav tfetich zemi a pfipadného pouziti ustanoveni mezind-
rodnich smluv o zamezeni dvojiho zdanéni.

Pfi pouziti ustanoveni tohoto ¢lanku se nepiihlizi k bydlisti ziskanému vylu¢éné k vykonu funkci ve sluzbach jinych
mezindrodnich organizaci.
Cldnek 14

Evropsky parlament a Rada fiddnym legislativnim postupem a po konzultaci s dotCenymi orgdny rozhoduji formou
nafizeni o stanoveni systému socidlnich ddvek prislusejicich tfednikiim a jinym zaméstnanciim Unie.
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Cldnek 15

Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem a po konzultaci s ostatnimi dotéenymi orgdny uréi formou
nafizeni kategorie Gfednikd a jinych zaméstnanct Unie, na které se pouziji vSechna nebo nékterd ustanoveni ¢lanku 11,
¢l. 12 druhého pododstavce a ¢lanku 13.

Jména, funkce a adresy ufednikil a jinych zaméstnanct zafazenych do jednotlivych kategorii jsou pravidelné sdélovany
vladam c¢lenskych statd.

KAPITOLA VI

VYSADY A IMUNITY ZASTOUPENI TRETICH ZEMI POVERENYCH U EVROPSKE UNIE
Cldnek 16

Clensky stat, na jehoz dzemi se nachdzi sidlo Unie, pfizndvd zastoupenim tietich zemi povéfenym u Unie obvyklé
diplomatické imunity a vysady.

KAPITOLA VII
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 17
Vysady, imunity a vyhody jsou pfiznavany tfednikiim a jinym zaméstnanctim Unie vyhradné v zdjmu Unie.
Kazdy orgdn Unie je povinen zbavit Gfednika nebo jiného zaméstnance imunity ve vech pfipadech, kdy podle jeho
nazoru zru$eni této imunity neni v rozporu se zdjmy Unie.

Cldnek 18
Pii uplatiiovani tohoto protokolu jednaji orgdny Unie ve vzdjemné shodé s odpovédnymi orgdny pfislusnych ¢lenskych
statd.

Cldnek 19

Clanky 11 az 14 a ¢lének 17 se vztahuji na ¢leny Komise.

Cldnek 20

Clanky 11 az 14 a ¢ldnek 17 se vztahuji na soudce, generdln{ advokaty, vedouci soudni kanceldte a pomocné zpravodaje
pii Soudnim dvoru Evropské unie, aniz je dotéen ¢lanek 3 Protokolu o statutu Soudntho dvora Evropské unie tykajici se
vynéti soudcti a generédlnich advokatti z pravomoci soudd.

Cldnek 21

Tento protokol se vztahuje rovnéz na Evropskou investi¢ni banku, na ¢leny jejich orgdni, jeji zaméstnance a zdstupce
¢lenskych statd, kteff se ucastni jeji ¢innosti; ustanoveni protokolu o statutu této banky tim nejsou dotéena.

Evropskd investi¢ni banka je rovnéz osvobozena od veskerych dani a obdobnych poplatki v souvislosti se zvysenim
svého zdkladniho kapitalu a od riznych formalit, které jsou s tim spojeny ve stdté, na jehoZ tizemi se nachdzi jeji sidlo.
Rovnéz jeji rozpusténi ¢i likvidace nepodléhd poplatkim. Kromé toho ¢innost banky a jejich orgdnd vykondvand na
zakladé statutu nepodléhd dani z obratu.
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Cldnek 22

Tento protokol se rovnéz vztahuje na Evropskou centrdlni banku, na ¢leny jejich organti a na jeji zaméstnance, aniZ jsou
dot¢ena ustanoveni Protokolu o statutu Evropského systému centralnich bank a Evropské centrdlni banky.

Evropska centrdlni banka je rovnéZ osvobozena od veskerych dani a obdobnych poplatkit v souvislosti se zvySenim
svého zdkladniho kapitilu a od rdznych formalit, které jsou s tim spojeny ve stdté, na jehoz Gzemi se nachdzi jeji sidlo.
Cinnost Evropské centrdlni banky a jejich orgdnii vykondvand v souladu se statutem Evropského systému centrdlnich
bank a Evropské centralni banky nepodléhd dani z obratu.
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Dodatek

Postupy pro pouzivini Protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie ve Svycarsku

1. Rozsiteni ptisobnosti na Svycarsko

Vsechny odkazy na ¢lenské stity uvedené v Protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie (dile jen ,protokol”) se
povazuji rovnéz za odkazy na Svycarsko, neni-li déle stanoveno jinak.

2. Osvobozeni agentury od nepfimych dani (v¢etné DPH)

Zbo#i a sluzby vyvazené ze Svycarska nepodléhaji svycarské dani z pfidané hodnoty (DPH). Pokud se jednd o zbozi
a sluzby dodané agentufe ve Svycarsku pro jeji diedni potiebu, uplatni se osvobozeni od DPH v souladu s ¢l. 3
druhym pododstavcem protokolu, a to formou vriceni dané. Osvobozeni od DPH lze uplatnit, pokud skutecnd
ndkupni cena zboZi a poskytnutych sluzeb, kterd je uvedena na faktufe nebo na rovnocenném dokladu, je nejméné
100 svycarskych frankd (véetné dang).

Vréceni DPH Ize uplatfiovat na zdkladé piedlozeni piislusnych $vycarskych formuldfi hlavnimu oddéleni pro DPH
federdlniho danového tfadu. Zadosti o vriceni musi byt zpravidla vyfizeny do ti mésicti ode dne podéni spolu
s prislusnymi nezbytnymi doklady.

3. Postupy pro uplatiiovani pravidel tykajicich se zaméstnanct agentury

Pokud se jednd o ¢l. 12 druhy pododstavec protokolu, osvobozuje Svycarsko, v souladu se zdsadami svého vnitro-
sttntho prdva, tfedniky a ostatni zaméstnance agentury ve smyslu ¢ldnku 2 nafizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS)
¢. 549/69 (') od federdlnich, kantondlnich a obecnich dani z plati, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Evropskd
unie a které podléhaji jeho vnitini dani.

Pro tGcely ¢clanku 13 protokolu se Svycarsko nepovazuje za clensky stt ve smyslu vyse uvedeného bodu 1.

Ufednici a ostatn{ zaméstnanci agentury, jakoZ i jejich rodinni pfislusnici, na které se vztahuje systém socidlniho
pojisténi pro tfedniky a ostatni zaméstnance Evropské unie, nejsou povinni Gcastnit se $vycarského systému
socidlniho pojisténi.

Soudni dvir Evropské unie md vyhradni pravomoc ve vSech otdzkdch tykajicich se vztahti mezi agenturou nebo
Komisi a jejimi zaméstnanci, pokud jde o pouzivini nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (3 a ostatnich
pravnich ptedpistt Evropské unie o pracovnich podminkach.

(") Nafizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 ze dne 25. bfezna 1969, kterym se stanovi kategorie Gfedniki a ostatnich zaméstnanctt
Evropskych spolecenstvi, na které se vztahuji ustanoveni ¢lanku 12, ¢l. 13 druhého pododstavce a ¢lanku 14 Protokolu o vysadich
a imunitdch Spolecenstvi (Uf. vést. L 74,27.3.1969,s. 1).

(%) Nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 ze dne 29. tnora 1968, kterym se stanovi sluzebni fdd dfedniki Evropskych
spolecenstvi a pracovni fad ostatnich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi a kterym se stanovi zvldstni opatfeni docasné pouzitelnd na
ufedniky Komise (pracovni fad ostatnich zaméstnanct) (Ut vést. L 56, 4.3.1968, 5. 1).
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PRILOHA B

FINANCNI  KONTROLA SVYCARSKYCH UCASTNIKU CINNOSTi EVROPSKE AGENTURY PRO
BEZPECNOST LETECTVI

Cldnek 1
Piimd komunikace

Agentura a Komise komunikuji pfimo se viemi osobami nebo subjekty usazenymi ve Svycarsku, které se tGcastn
¢innosti agentury, a to jako smluvni strany, Gastnici programt agentury, pifjemci plateb z rozpoctu agentury nebo
Spolecenstvi nebo jako subdodavatelé. Tyto osoby mohou Komisi a agentufe piimo poskytnout veskeré piislusné
informace a dokumentaci, jeZ jsou povinny sdélovat na zdkladé nastroji, na které odkazuje toto rozhodnuti,
a uzavienych smluv nebo dohod a rozhodnuti pfijatych v ramci téchto aktd.

Cldnek 2
Kontroly

1.V souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. &ervna 2002, kterym se stanovi finanéni
nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi ('), a finanénim naf{zenim pfijatym spravni radou agentury dne
26. bfezna 2003, naf{zenim Komise (ES, Euratom) & 2343/2002 ze dne 19. listopadu 2002 o rdmcovém finanénim
nafizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni
nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (?), jakoz i ostatnimi ndstroji, na které odkazuje toto
rozhodnutf, mohou smlouvy nebo imluvy uzaviené a rozhodnuti piijatd s ptfjemci usazenymi ve Svycarsku stanovit, Ze
Ufednici agentury a Komise nebo jiné osoby povéfené agenturou a Komisi mohou v prostorach pifjemct a jejich
subdodavatel kdykoli provadét védecké, financni, technologické nebo jiné audity.

2. Utednici agentury a Komise, jakoZ i ostatni osoby povéfené agenturou a Komisi maji pfiméfeny pifstup do mist,
k pracim, dokumentdm a k ostatnim informacim — v¢etné jejich elektronické podoby — pottebnym pro vykon takovych
auditt. Toto pfistupové pravo je jasné stanoveno ve smlouvich nebo dohoddch uzavienych s cilem provaddét ndstroje, na
které odkazuje toto rozhodnuti.

3. Evropsky tcetni dvir md stejnd prava jako Komise.

4. Audity lze provddét pét let po ukonéeni platnosti tohoto rozhodnuti nebo podle podminek uzavienych smluv
nebo dohod a pfijatych rozhodnuti.

5. Svycarsky federdlni kontrolni diad je predem informovdn o auditech provadénych na $vycarském tdzemi. Tato
informace neni zdkonnou podminkou pro provedeni téchto auditi.

Cldnek 3
Kontroly na misté

1. Na zdkladé této dohody je Komise (OLAF) oprdvnéna provadét na §vycarském tzem{ kontroly a inspekce na mistg,
a to v souladu s podminkami a ustanovenimi nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996
o kontrolich a inspekcich na misté provadénych Komisi za acelem ochrany finan¢nich z4jma Evropskych spolecenstvi
proti podvodiim a jinym nesrovnalostem ().

2. Kontroly a inspekce na misté pfipravuje a ¥{di Komise v uzké spoluprici se $vycarskym federdlnim kontrolnim
tfadem nebo jinymi pfislusnymi $vycarskymi orgdny jmenovanymi $vycarskym federdlnim kontrolnim dfadem, které
jsou v€as informovany o pfedmétu, ucelu a prdvnim zdkladu kontrol a inspekci, aby mohly poskytnout veskerou
nezbytnou podporu. Za timto Gcelem se dfednici ptislusnych $vycarskych organtt mohou kontrol a inspekci na misté
Gcastnit.

3. Pokud si to ptislusné $vycarské organy preji, provadéji kontroly a inspekce na misté spole¢né s Komisi.

() Ut vést. L 248,16.9.2002,s. 1.
() Uk vést. 1 357,31.12.2002, . 72.
() Uf.vést.L292,15.11.1996,s. 2.
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4. Pokud se tcastnici programu brdni kontrole nebo inspekci na misté, poskytnou $vycarské organy kontrolorim
Komise v souladu s vnitrostitnimi pfedpisy nezbytnou podporu, kterd provedeni kontroly nebo inspekce na misté
umozni.

5. Komise neprodlené uvédomi $vycarsky federdlni kontrolni tfad o vSech skute¢nostech nebo podeztenich tykajicich
se nesrovnalosti, které objevila v priibéhu kontroly nebo inspekce na misté. Komise je v kazdém piipadé povinna
informovat vyse uvedeny orgdn o vysledku téchto kontrol a inspekci.

Cldnek 4
Informace a konzultace

1. Pro ucely fddného provadéni této ptilohy si ptislusné $vycarské orgdny a orgdny SpoleCenstvi pravidelné vyménuji
informace a na Zadost jedné ze stran vedou konzultace.

2. Prislusné $vycarské orgdny neprodlené informuji agenturu a Komisi o viech skute¢nostech ¢&i podezienich, které
objevily a které se tykaji nesrovnalosti v oblasti uzavirdni a provadéni smluv nebo dohod uzavienych za pouziti
nastrojt, na které odkazuje toto rozhodnuti.

Cldnek 5
Duvérnost informaci

Informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé na zdkladé této pFilohy jsou chranény tfednim tajemstvim a pozivaji
stejné ochrany, jakd pfislusi podobnému druhu informaci na zdkladé $vycarského prava a piislusnych predpist platnych
pro organy Spolecenstvi. Tyto informace nelze sdélovat jinym osobdm kromé téch, od kterych se znalost téchto
informaci vyzaduje vzhledem k jejich funkci v orgdnech Spolecenstvi, ¢lenskych stitech nebo Svycarsku, a nelze je
vyuzivat k jinym tceldm nez k zajisténi G¢inné ochrany finanénich zdjmt smluvnich stran.

Cldnek 6
Spravni opatfeni a sankce

Aniz je dotlena platnost $vycarského trestniho prava, agentura nebo Komise maze uloZit spravni opatieni a sankce
v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, nafizenim Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince
2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom) & 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spoleCenstvi (') a nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢ 2988/95 ze dne

18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmd Evropskych spolecenstvi (3).

Cldnek 7
Ndihrada a vykonatelnost

Rozhodnuti agentury ¢i Komise pfijatd v oblasti ptisobnosti tohoto rozhodnuti, kterd uklddaji penézity zdvazek jinym
osobdm nezZ stattim, jsou vykonatelnd ve Svycarsku.

Prikaz k vykonu vyda bez jakékoliv dalsi kontroly s vyjimkou ovéfeni pravosti aktu orgdn urceny $vycarskou vladou,
ktery o tom uvédomi agenturu ¢i Komisi. Vykon rozhodnuti se provede v souladu se $vycarskym procesnim fadem.
Zékonnost rozhodnuti o vykonu podléha kontrole Soudntho dvora Evropské unie.

Pro vykonatelnost rozsudkd Soudniho dvora Evropské unie vynesenych na zdkladé rozhod¢i dolozky plati stejné
podminky.

() Uk vést.L 357,31.12.2002, s. 1.
() Ut vést.L312,23.12.1995,s. 1.
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